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PART 1—ADMINISTRATIVE, 


ANNUAL REPORT 


OF THE 


AROHJEOLOGICAL DEPARTMENT, 
SOUTHERN CIRCLE, MADRAS, 


FOR THE YEAR 


1911-1912. 


Office Routine. 


During the year, Government appointed an Additional Superintendent, together Establish- 
with a tour clerk for him, to relieve me of a part of the conservation work in order ment, 
to enable me to proceed with the arranging and cataloguing of the antiquities at the 
Museum: Mr. A. H. Longhurst, Superintendent of the Western Circle, accordingly 
joined me in September 1911, and after some time spent at the recess head-quarters 
he was asked to proceed to Bellary and its adjoining districts on a tour of conserva- 
tion inspection. 

2. The work done by tbe members of the office was satisfactory, and it must be 
said that almost all of them had to attend both in and out_of office hours to overtake 
the work ot correspondence, etc., which has inereased in every direction. The 
Manager, M.R.Ry. P. V. Jagadisa Aiyar, made some successful tours, in the course of 
which much useful information was got, and numbers of ancient wooden and stone 
carvings, besides some bronze images, were collected. The designation of the clerk 
on Bs. 30 to Rs. 50 grade has been changed into Head clerk. 


3. A temporary elerk was at work arranging the previous records of the office 
and indexing and bringing them into a satisfactory state fur convenient reference. 
Despite all efforts, however, the work has not yet been concluded. The two temporary 
draftsmen engaged for inking and completing the unfinished drawings have been 
continuously at work. But the work is laborious and progress slow and it may take 
at the present rate several years more for them to bring it fo completion. 


4. Both His Excellency Lord Carmichael, and Dr. J. Ph. Vogel, the Acting 
Director-General of Archevlogy, inspected the office iu the course of the year. 
They were pleased with the collection of wood carvings and stone seulptures, eto., in 
the office. 


5. The office has been removed to a more commodious building in Egmore, which Office 
has been taken on lease for one year with the use of the electric installation available building. 
there. Special fittings had also to be made for the outturn of photo work. 


6. Government ordered that about half of my time should be devoted to work at Archæolo- 
the Madras Museum in arranging the numerous archæological objects that have PO 
aceumulated as the result of the excavations conducted during past years, and to enable Museum. 
me to do this, an additional staff, consisting of an assistant, a surveyor and four 
lascars, have been sanctioned by Government in January 1912. The work has been 
started, but till the shed for the arrangement of speeimens is put up by the Publie 
"Works Department, it will not be possible to get on with the work vigorously. 
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7. The fact that photos of the Department taken during the year are available for 
sale to the public was notified, and as a result, a number of applications were received 
from officials and non-officials, the majority of them being Europeans. With greater 
publicity, which it is proposed to give in the future, saies on a large scale are 
possible. 


8. Certain geological books in this office library were found to be not required 
for reference, and as the limited space in the library of this office could more advan- 
tageously be utilised for other useful volumes, Government was addressed in the 
matter and the books were transferred to the Presidency College. 


9. The triennial Museum conference was held during the year at the Museum here 
and I was chosen by Government to be one of the delegates. The session lasted for 
three days in the middle of January 1912, and in the course of it I read a short 
paper on the connection of the Archeological Survey with the Museum. 


10. As the result of representations made to Government some time ago, they were 
pleased to sanction the appointment of four special overseers for the various circles of 
the Public Works Department on salaries of Rs. 100 to Rs. 200 for archeological works, 
and the scheme has been sanctioned tentatively for two years. These officers have 
joined their duties, and it is hoped that their appointment will result in an improved 
class of work, which was next to impossible with the changes which were constantly 
occurring among overseers in charge of archeological works, 


Damage to monuments, 


11. A proposal was received to demolish certain portions of the wall enclosing the 
Jumma Musjid, Adöni, for the formation of a municipal road ; as this was undesirable 
in the interests of the monument, and as the purpose could be equally achieved by 
acquiring a few houses on the other side of the road opposite to this building, it 
could not be enterlained, and the Collector was informed. accordingly. 


12. The Collector of Trichinopoly on behalf of a resident of the place applied for 
permission to erect a zine roof over the Preston’s Battery, Trichinopoly, which is part 
of the old fort, and as this would mar the appearance of the monument, it had to be 
refused. It is obvious that such modern erections over ancient monuments would 


militate against their ancient appearance. ` 


13. It was observed that by the location of shops within the Pudumantapam in 
front of the Minäkshi Sundare$varar temple at Madura, several of the sculptures on the 
pillars within it have suffered mutilation. These sculptures, besides being of archi- 
tectural value, represent the various puránic scenes connected with the temple, and 
thus their preservation needs careful attention. ‘The Collector was therefore 
requested to advise the custodians to enclose these sculptures with railings if the 


removal of the shops could not be effected on the plea of the temple finances suffering 
thereby. 


14. The Rämanäthasyämi temple at Rāmēśvaram was inspected, and.it was found 
that stalls had been put up inside the outermost western präkära of the temple, in the 
shape of high wooden stances against the statues of'Sétupatis, with nails driven into 
them. These statues are of great interest, and it is very undesirable that they 
should be blocked or defaced in any way. There are other places in the präkära 
where the piers are plain and to which the shops can well be transferred without 
interference with the sculptures. ‘The Collector of Rämnäd has therefore been 
addressed with a view to the temple authorities being advised to remove the stalls 
elsewhere as early as possible. Some progress has been made in the erection of the 
new architectural work in the inner courtyard. It is of a high order of workmanship. 


Treasure trove. 


15. In the village of N amafiväyapıram. South Arcot district, five b i 
of Hindu gods were found underground when some people were ای‎ 6 wk do 
the side of a rock in front of the house in survey No. 43-A on the 14th June 1910 
They had been placed in an earthen pan with a | | with 


conch above it. While digging wi 
a crow-bar, the earthen pan and conch were broken to pieces, and the ass DE 
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"were taken out, and these were afterwards declared to be treasure trove. They were 
‘examined aud found to be ancient and their acquisition for the Museum was 
recommended. 


16. While digging for medicinal plants on the 23rd September 1910 in a Thidal Patharak- 
‘(waste land) adjoining the Perumal Kövil temple of the village, one idol was found Ramnad. 
hidden underground and on further digging twelve more were discovered. These were 
‘referred to me for opinion as to their acquisition for the Museum, and on inspection, 
they were all found to be aneient and as such worthy of being purchased by 
"Government. 


17. A bronze idol (plate 1, Fig. 1) and some grinding stones were found during Vada- 

some excavations in the temple of JembukéSvarasvami at Vadarangam of the Tanjore "sam. 
‘district. The digging was in connection with the intended construction of a well 

within the temple and the work commenced on the 3rd October 1910. On the first 

' day, a copper gangi (water vessel) and ‚two brass plates were discovered ; but these, 

-on being taken out, crumbled to pieces. On the 4th idem, the idol was discovered at 
-& depth of about 3 feet below ground, and this being ancient its aequisition was 
recommended. Further excavations have resulted in the unearthing of an old well 
-of briek in mud within which were some stone grinding stones. The well has 

been found to have a profuse supply of water from an underground spring. 


18. On the 8rd December 1910, the trustee of Markuthinäthasvämi temple, Maru- Maruthan- 
-thänthanallür, Tanjore district, was digging for foundations to erect a mantapam on the thanallur. 
western präkära and found 32 ancient bronze images of Hindu deities (plate II, Fig. 
-5 to 9 and plate III and plate IV, Fig. 1) and various utensils buried at about 5 feet 
underground. The exact places where these were unearthed are on the north-west 
corner and the centre of the western präkära wall The temple is said to be a very 
ancient one, as it finds a place in the Tamil poems, and amongst the objects found is 
.an image of the Tamil devotee Sambandar who is said to have composed poems in 
honour of the deity of this place. 


19. All the articles are of antique make and worth acquiring by Government. 

But, should there be any similar ones already in the Museum and should the Superin- 

tendent not require all of them, he was asked to inform me of the fact so that such 

- of them as might be rejected by him might be purchased for other Museums with 
the funds provided by the Director-General of Archeology. 


20. Treasure trove found at the Mélakandathil paramba in the Malabar district eg 
consisted of a fairly ‘complete set of Hindu domestic brass utensils similar to pa: 
those in use at the present day. This circumstance of itself would not be sufficient 

“to show them to be modern, for some specimens of prehistoric pottery are almost 
identical in form with articles used nowadays. The articles were decidedly old ; their 
condition, if not their form, showed them to be such, but they could not be described 

zag ancient. There are now no houses in the vicinity of where they were found, and 
the present owners of the land, who have been in possession of it for a long period of 
time, knew nothing of them or their having been buried there. No recent events have 

-oceurred within the past century, which would have led to their being so hidden, and 
it therefore seemed not improbable that this must have taken place during one of 
Hyder Ali’s incursions. If a complete set of such Malabar utensils was not already in 
the Museum, the purchase of these was recommended. A standard lamp in three parts 
and two hanging chain lamps were noted as curious. 


21. Some old brass and copper vessels relating to a Treasure Trove case in Kalnäd, Kalnad. 
"South Canara district, were referred to me for my opinion, and as on inspection they 
were found to be worth acquiring, their acquisition was recommended. On 
the mouth of a large vase, an inscription in Telugu characters was noticed, but it 
was not decipherable and the Superintendent of the Museum may be interested in 

„getting them deciphered. 


paramba. 


Antiquities. 


22. The Superintendent of the Madras Museum asked if a cannon which was lying Cannon, 
half-buried on the road near the temple at Mylapore in Madras was in any way Mylapore. 
curious and worth acquiring. On inspection, it was found to be of English make 
-of which there are specimens already in the Museum, and so its acquisition was not 
recommended. 
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nam: 23. At Kapistalam in the Tafijore district, a large cannon was said to lie half-. 
buried in the ground and the Superintendent of the Madras Museum applied for- 
opinion as to its being acquired for the Museum. On inspection, it was found to. 
bear the “ broad arrow ” mark showing it to be British. As similar ones are already 
in the Museum, it was deemed undesirable to transfer it ata heavy cost. The. 
Superintendent was informed accordingly. As for the existence of this cannon. 
there, the story goes that Saraboji, Raja of Tafijore used to go a hunting to a. 
forest in the vicinity, and that on: one occasion he presented it to the proprietor of the 
estate as a protection to the ryots against dacoits. It is also related that on the 
southern bank of the Cäuvery of this village, at a distance of nearly a mile to the. 
south-east, there was an immense cheetah whieh the Räjä made some attempts ío. 
shoot with this weapon. In consequence of the presence of this animal, the place. 
came to be named Veüganampadugai. 


Terracotta 24. Three terracotta images were found in Tinnanür village, Trichinopoly district, - 

Images. n the course of digging a well there. They were found to be very crude, and, from . 
their state of preservation, not very old. It is possible that they were originally 
covered with stucco, which till it was worn off, might have protected them from the. 
action of the moisture in the ground. In this latter case, they might be older than. 
they appear. They are certainly curious, and their acquisition for the Museum was. 
recommended. 

Wooden 25. A massive wooden doorway with strong iron knobs fixed inat every 3 or 4 

Dooray. inches was found in the old fort at Afijengo. As its counterpart had already been . 
lost, and as it was worth exhibiting in the Madras Museum, arrangements were made 
to bring it down to Madras. 

Stone 26. In the course of inspection of the Tirumalai Naick’s palace and the remains of 

Plors. Queen Mangammäl’s palace at Madura, some sections of round polished black stone. 
piers varying from about 3 feet to 5 feetin size, and capitals of pilasters were noticed 
lying about in various places. It was arranged to send some of them to the Museum, 
as they would serve a better purpose by being exhibited there. 


facient 27. On the death of the Gimadam Jeer at Sriperumbüdür, Chingleput district, cer- 

tain ancient books left by him were referred to this Department for opinion of their ۰ 
value. They were ascertained to be similar to others already published, whose principal 
value would be that they would be useful for the purposes of testing by comparison, 
the aceuracy of the printed volumes. Most of the books relate to the observances by 
Vaishnavas and: others at the temples at Srirangam in the Trichinopoly district and 
the Seven Pagodas of the Chingleput district. 


P a 28. A reference was made by the Revenue Divisional Officer, Tenäli Division, 

Bhatüprolu. Guntür district, enquiring if there was any archeological objection to the sub-division 
and separate registration of S. No. 408 in Bhattiprolu, Tenali talük, now registered as 
** Buddhist pillar ? in the revenue accounts, and included in the list of monuments and 
described as “ Langa Dibba with remains of a: stúpa”. A portion is now used as a 
burial ground by the goldsmiths, and it is sought to separate and register it as 
‘burial ground poramboke ”. He was informed that, there was no objection, as the - 
burial gound portion ıs outside that which contains the remains of a Buddhist stupa. 


Raya- 29. The Director-General of Archeology in India recommended the removal of cer- 

397218۳ — tain houses constructed near and against the Rayagopuram attached to the great temple - 
at Madura, as these prevented a full view of the building that is said to have been begun 
during the days of Tirumalai Naick. The base of this unfinished gopuram undoubtedly 
contains good specimens of architectural work of the period. The trustees of the 
temple agreed also to pay the cost of acquisition of these buildings under the Land 
Acquisition Act. Some short distance south of this unfinished göpuram is another - 
remnant of an ancient gateway known as “ Pifíavüsal?. On its -outer walls are. 
marks of gunshot. Traces of stone buildings extend on each side of the road from 
the gateway almost up to the present existing outer wall of the temple. Probably 
this gateway, at one time, formed one of the entrances of the Pändyan fort which 
once existed here. The temple authorities also agreed to the acquisition of the. ' 
pee mee abutting on this. Both the acquisitions were recommended to. 

overnment. 
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30. With regard to the preservation of pre-historic sites in the Malabar district, 
many of which exist there, the Collector was requested to take the necessary steps in 
order that the public might not interfere with them for purposes of excavating and 
removing the contents. His proposal to issue a standing order to all his subordinates 
in the district, was approved. Such a practice, if followed in other districts, would be 
in the interests of such sites. ` 


31. During the year, a grant of Rs. 50 was given by Government for the purchase 
of objects of antiquarian interest. Two images (Plate V, Figs. 3 and 4) found iu 
the village of Utukür were reported by the Colleetor of Nellore as available for sale 
n on payment of Rs. 43, they were purchased and added to the collection in this 
office. ` 


32. The Archeological Commissioner, Ceylon, applied for certain information 
about the occurrence of human bones in Hindu temples. It appears that in excavat- 
ing the outermost mantaz am of an old Hindu Siva temple at Polannaruva, some pots 
containing buman bones were dug up from around its walls. Some of the bones are 
said to be of females and all of them to have evidently been gathered after cremation 
and placed in these pots. It was brought to his notice that the system of preserving in 
sacred places the eremated bones of high personages is supported by the puränäs, and 
that it is followed even now, the bones being put in earthen pots after washing with 
recitals of holy mantras, and then deposited in the beds of sacred rivers, as all people 
cannot afford to secure better places. Information was also given by the Epigra- 
phical Department, which was supported by inseriptions, about the construction of 
Siva shrines over or near the tonıbs of distinguished personages; and the fact that 
even now, it is customary among the non-Bıähman classes to erect small shrines over 
the tombs of dead persons, and among Brahmans also, the sanvasins, are not cremated 
but buried, figa shrines or brindärana being raised to mark the spot. 


33. The permission applied for by the Superintendent of Police, Bellary, to tempo- 

rarily locate the «ffice ot his Assistant Superintendent in the lower storey of the 

: Gagana Mahal at Penukonda was granted, on condition that no material alteration to 
the existing walls of the building should be made. 


34. A European resident of Afijengo applied for permission to open a tennis court 
within the fort at Afjengo. The application was supported by the Public Works 
Department on the ground that the place would then be kept clean and tidy. 
It has been granted on the express understanding that the existing ancient buildings 
are not in any way interfered with. 

35. This place marks the battlefield in the Miraimilchi sargam of the great 
epic Malablárata where Arjuna redeemed the cows of the Viráta king on the 
northern side and the rest of the Pändavas on the south. The following terms may 
all be noted for information. 


(a) Avulumánda, a place significantly called so from the fact that the cows were 
taken by the Kauravas from the shepherds there. 


(b) Jami, a village where the vagni tree in which Arjuna had secreted his arms 
stood. ‘Lhe place has derived the name from the tree jam? meaning vanni, 

(cy Bijjipuram, a village five miles from Ranastalam where the Kuchalaprasna 
arrows (arrows sent by Arjuna to enquire after the welfare of Drona, Bhishma, Kripa, 


and Asvathima) were said to have s ok. 
(d) The ground at the Dibba or mound where the redeemed cows were located is 


ash coloured showing the scene of warfare. 


36. This temple is a mile and a half north of Ranastalam, and was built by one 


of the Vijayanagar kings with the materials obtained from the demolished temple of S 


the same name situated a little north of the present one. The image of the Svám: is 
mutilated but all the same, it has been preserved well. 


37. This site is situated on the coast åt the distance of nearly ten miles to the 
south-east of Rämnäd Failway station. Tiere is no good rond to the place but only a 
sandy track. Over the plains, tbere are indications which show that possibly many 
buildings lie buried under the sand. Interesting results might follow from excava- 
tions. The small natural barbcur goes by the name of Kappaläru, for it is said thät 
in former days, ships proceeded inland for the cargoes being brought to and taken from 
this place. ‘he two big stone posts found there mark the sides of an aqueduct that 
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once existed to carry water to the moat. In the course of certain diggings by the villa- 
gers, stones of various buildings, Hindu and Jain seulptures, stone wells, buildings, 
ete., have been unearthed. There are many stone built Ooranies (tanks) lying deep 
below. If carefully excavated, probably the fort with the moat may be brought to 
view. The inscriptions found therein have been referredto the Assistant Archreolo- 
gical Superintendent for Epigraphy to see if any date can be fixed. It may be desira- 
ble to give weight to the recommendations by the Collector of Rämnäd to declare it 
“ protected ?? and to prohibit the villagers and others from indiscriminate excavation 
without the permission of Government.. 


38. These lie at a distance of nearly 15 miles north of Tenkasi. The village, 
which at one time is said to have been very populous, has during recent years been 
shifted to the east ata distance of nearly three miles on account of the trouble caused 
by wild beasts from the Western Ghauts close by. 


39. The anieut of Karuppänadi in the village is said to have been constructed by 
king Sri Vallabha for the irrigation of zanja lands of the village and there are also 
found (he remains of an ancient Siva temple in a mound on the eastern bank of the 
river. Itis an eyesoreas itis, such ruthless destruction has there been, resulting in a 
large accumulation of ancient pottery found there ; and unless immediate steps are 
taken to save the remaining urns which may possibly exist in several hundreds, there 
will be no trace of the history of this ancient village in future years. The inscriptions 
found on the temples of Siva and Vishnu, Kadakalésvarar and Karriyamänikka 
perumäl do not appear to have been noticed by the Epigraphical Department and the 
attention of the Assistant Archwological Superintendent for Epigraphy will be drawn 
to them. 


40. This building stands at a distance of nearly a mile south-east of the Railway 
station. It was specially built for the purpose and is under the management of the 
Local District Board. The Buddhist and Jain sculptures aud stones bearing inserip- 
tions have all been arranged in the front compound. Some of them have been 
obtained from Amarävati, Allur and other places, while others were found when the 
Krishna canal was dug. The wood carvings of the district are exhibited in the upper 
and lower floors. It might be advantageous if the District Board were to take for 
the Museum some duplicates inthe Amarävati collections at the Madras Museum, for 
it will be a valuable addition. 


41. About thirty bronze statues of Rama, other Vishnu forms, Krishna, and 
Chakrams varying in height from 1’ to 3' were found stored in this temple, and these 
being very ancient were photographed. It is said that these images were found some 
30 or 40 years ago underground while digging for foundations near the ruined temple 
of Naduappar Kovil which stands at a distance of a few yards on the east of this 
temple. The workmanship of these images is very good, and it would be advantage- 
ous to acquire some of these for the Museum could the temple authorities be induced 
to sell any of them, and if funds are available in the budget of the Museum. It is 
generally said that such finds are frequent although not always reported. i 


42. On a reference from the Madras Museum as to whether certain pillars in the 
village of Kota, Nilgiris district, were worthy of being acquired, an inspection was 
made, and it was found that these pillars had eculptures of the buffalo, snake, fish 
and a rude car, besides a Kota male and female figure, side by side with the names 
of both written in modern Tamil below their feet. By appearauce, they did not 
appear to be of old date and this coupled with the fact that the figures of a Këta 
family with a modern Tamil inscription below, then existed, went to show that a family 
of the Kotas may have carved those during recent times for puposes of worship. The 
place was inhabited in ancient days by the lower orders, and as such the personifi- 
eations of these animals may have been used in the carving of these pillars for purposes 


of worehip. The pillars being of no historical or antiquarian interest, their acquisition 
was not recommended. 


References and Publications. | 


49. Estimates were being received occasionally from the Public Works Depart- 
ment for monuments tentatively in the conserved list and for those not included i the 
list. As expenditure on such monuments is liable to audit objection, a circular letter 
was addressed to all Superintending Engineers with a view to instructions being issued 
to their subordinates to confine their attention purely to monuments that are in the list 
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permanently, and to send in detailed reports in case of any others requiring attention, 
-to enable this office to make the necessary recommendation to Government after 
inspection. 


44. It has been ordered by Government, on the suggestion of this Department, 

- that notice boards should be affixed to ancient monuments, but that they should be 
restricted to “protected ? monuments, and monuments which are Government 
property, the boards being of wood and the notices as per draft prescribed in diglott. 


45. The annual reports of the Madras Museum were not being supplied to this 

. office. On Government being addressed in the matter, orders were passed for supply 

of all previous reports, as well as those to be issued in future, and the reports received 
. are kept in a bound volume to serve for future reference. : 


46. Information was furnished to the Director-General of Archeology in India 
with photo illustrations on the exploratory work done during the year 1910-191], 
for a preliminary account in the journal of the Royal Asiatic Society. 


47. The Acting Director-General of Archeology in India asked for information 
as to the game of chess in the Madras Presidency and on my making a reference to 
Collectors, much information of a very interesting nature was received from 131 taluks 
in all districts of Madras, except those in the Vellore district, where the Collector 
replied that he did not think that the collecting of information of such a trivial 
nature, should be added to the duties of hard-worked Tähsildärs. 


48. During the year under report, Mr. Rustanji Nusarvanji, Munshi of Bombay, 
was kind enough to favour this Department with a copy of his “History of the 
Kutb Minar ” : 

Excavation. 
49. Government not having provided funds for purposes of conduoting original 
. exploration, no work of this kind was undertaken during the year. It is a matter of 
regret that it has been so, but it is likely that, hereafter, this work may be undertaken, 
asrepresentations pointing out the necessity and desirability of continuing these 
operations each year have met with approval. 


50. The articles unearthed during the past year were sent to the Museum for 
. Storage there, along with a sample briek used im the Rämatirtham Buddhist sites. 


Conservation. 
51. The expenditure incurred on conservation amounted to Rs. 37,805—1-8 against 
‚the Budget grant of Rs. 40,000. There have been large surrenders during the 
year, but on repeated requests from this Department to utilize such sums on other 
"monuments that needed repairs during the year, so far has been done. Towards 
bettering the existing state of affairs in the matter of repairs to monuments, two 
things are necessary: the initiative on the part of the Revenue department to 
colleet all possible sums towards the repairs to monuments that are under the charge 
„of private individuals and that could admit of the whole or part of the estimated cost 
being recovered, and the attempts of the Public Works Department to do their best 
in the matter of commencing the works sanctioned in the Budget early in the year 
-and not allowing lapses to occur. On both these points, Government have already 
issued the necessary orders to the Departments concerned, and it is hoped that the 
co-operation of all will tend to better the work of this Department during future years. 
52. The following monuments were ordered to be declared “ Protected” by 
- Government :— ۱ 
(1) Abdul Wahab Khan’s Tomb, Kurnool. 
(2) The temples of Narasimhasvàmi and Reüganäthasvämi on the hill at 
Nämakkal. 


53. As in previous years, applications were received for the demolition of several 
ruinous walls in the northern distriets, and after obtaining informafion about the 
-extent and condition of the existing portions, permission was given to dispose of the 
-following :-- 
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54. Several repairs had been done during the year under report to the dagobas and 
blocks repaired in conformity with the old work. There are some more works to be- 
done. The rock stairway on the west of the hill up to the main cave has also 
undergone repairs by the replacement of missing parts of the steps. There had not: 
been much work done nor was there any necessity for too many repairs to the west. 
hill. 


a) The hill, as it contains many ancient monuments has been declared 
* protected ” under the Act. But of recent years, there have been several disputes 
between the ryots on account of their having allowed cattle to graze in the adjoining 
lands which relate to the hill. It will be highly desirable that a peaceful settlement 
should soon be made and the ryots advised not to use the slopes of the hills which. 
contain the ancient remains, as pasture for their cattle. ۱ 


' 55. This temple is built high up the side of a range of hills. There isan extensive - 
fight of steps leading from the base of the hill right up to the temple. Several 
gateways are observed, in one of which, called the Hanumär gate, there is a bastion, 
leading to the conclusion that there existed walls round the gates and circumvallating 
the temple. Vegetation is found on some of the walls which should be removed 
forthwith. The vimäna has been plastered up in such a manner that it, blocks up all 
traces of the sculptures which exist below it. Leakage has occurred through eracks 
caused by vegetable growths. It appears that fearing the Pindàri invasion in which 
several temples were mutilated, the vimäna sculptures were covered up. The inscrip- 
tions found there, apparently have not completely been noticed by the Epigraphical 
Department, and the Assistant Archeological Superintendent for Epigraphy will do - 
well to carefully note them in his next inspection. Several interesting facts in Indian 
History are recorded about the Kalinga country such as its conquest by the Chola King, 
Kulottufiga 1 of Tanjore, who reigned from A.D. 1070-1118, the construction of the- 
central shrine and several other mantapams and the copper plate grant during the - 
days of another Gafiga King in 1280-1281 A.D., and the planting of pillars of victory 


. by Krishnaráya of Vijayanagar in 1515-1516 A.D. The authorities of the Vijaya- 


Buddhist 
remains on 


Kambalu- 
konda near 
Daralavu. 


Rock-cut 
cave on 
the hill, 
Sitanaga 
ram- 


Four- 
storeyed 
rock-cut 


cave, 
Undavalll. 


Temples 
Undavallı. 


nagram Samastinam may be addressed to remove the plastering so as to disclose the - 
architectural value of the temple vimana. : 


56. These lie ata distance of nearly three miles north of Simhächalam. There is ۰ 
no direct road leading to the place but only a jungle path between Kambälukonda 
and the hill of Devudukonda ; the path is narrow and probably this with the physical 
features of the locality, combined with the existence of à perennial spring, led to the - 
selection of the spot. Gardens have been planted by the Vijayanagaram Samas/änam 
on the sides of the valley. Large brieks, ete., are found at the site and the people 
of Därapälayam at the foot of the pass leading to the ruins every now and then remove ۰ 
them for house building. The remains are Buddhist, but I have not yet had an 
opportunity of excavating them. ‘Ihe Vijayanagaram samastänam should be addressed. 
with a view to put a check upon those who are carrying off something or other from. 
the ruins. If this custom is allowed to continue, it will largely decrease the results- 
of future excavations by this Department. i 


57. This is about a mile south of Bezwada ou the opposite bank of the Krishna. 
Similar ones exist there on the northern bank of the river. i 


58. This cave is three miles to the south-west of Bezwada, and is one of the earliest 
of the Brahmanical rock-cut temples. There appear very wide cracks on the terrace - 
of some of the storeys which require being filled in and thus closed. ‚Rain water 
percolates through the erevices and vegetation appears in several places. Arrange- 
ments must be made as early as possible by the Publie Works Department to rectify 
these defects. Many pillars bearing Vaishnava sculptures are broken and require to : 
be replaced by others. In the course of doing so, care should be taken not to 
interfere with the existing seulptures. The shrines are largely infested by bats and 
eonsequently are in a more or less filthy condition. i 


59. There are two temples, one dedicated to Siva and the other to Vishnu: 
The inscriptions have been copied by the Assistant 'Archæological Superintendent 
for Epigraphy, Southern Circle. Some of tne inscriptions relate to the history of the 
Reddy Kings while other Telugu inscriptions give some insight into the. history of ` 
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'Vijayanagar. The people of the place agree to pay Rs. 300:towards their ‚conserva- 
“tion, and hence the Public Works Department.ofthe district ma be addressed to,do 
what is necessary in the matter. ; 

60. This temple lies six miles north-west of Guntakkal Railway Station. It isa 
fairly large one and contains several noticeable parts of architectural workmanship 


Chennake- 
svarasvami 
temple, 


‚the chief of them being the pillars of the.kalyanamantapam which have many good Chippagiri. 


carvings, the monolithic dzpasiamba, the west entrance gopuram built of huge blocks 
of, masonry, the four-pillared mantapam with a well-carved base and pillars on the 
south-west corner of the inner court, and the vanfasala or cooking place built of large 
slabs of stone. Excepting slight repairs, such as removal of accumulated fallen 
debris and vegetation, nothing need be done at present. The inscriptions relate to 
‚the Vijayanagar kings, chief among them being Bukka. The inscribed stone with 
“the date, S.S. 1480, in Telugu, west of the vantasála does not seem to have been 
noticed by the Epigraphical Department. The rough rubble filling up the wide 
doorway of the arthamantapam is very unsightly and should be removed at once: 
“The inside of the aríhamantapam has four original piers ‚in square, octagonal round, 
and 16-sided sections and are of gneiss. ‚The leaky roofs should be repaired. The 
. shrine on the whole is in good order and is built of stone to the summit in receding 
.lines of stone cornices exactly, similar to the Jain temples at Hampi.’ 


61. The style of the temple is similar to the above one (Chennakesvarasvámi 
temple, Cheppagiri). The shrine tower is of stone, covered with plaster. The debris 
-on the floor of the back of the courtyard within the temple, should be removed and 
the floor levelled. Excepting this, no repairs are necessary. 


62. These are two high towers about 60’ in height.which were formerly part of 
the Naväb’s palace, but now form part of the western wall of the jail buildings. The 
northern one has been recently repaired in a careful manner and the other tower also 
should be repaired similarly. * The brick building adjoining these towers inside the 
-courtyard is beyond repair, being in a hopelessly ruined condition. 


(a) The solitary bastion of the old fort, which once surrounded the palace, is 
-overgrown with bushes. This may be repaired and kept free from vegetation. 

(b) The well has an arcade around its four sides under ground. On account of 
-neglect in keeping it in a state of repair, it is neédless to-do anything to it now, as it 
would cost a large sum to repair it. 

(c) This is a square building with walls about 35’ in length surmounted by a 
‘large dome in the centre. The parapets of the building contain some good arabesque 

panels in plaster work and great care has been taken to renew some of the missing 
parts therein. This is worthy of preservation. 
d) This is a mosque which is in fairly good condition. It is needless to have 
it n the conserved list as there is nothing unusual about the building, it being like 
` go many others which occur elsewhere. ` 

(e) The Government grant allotted to it may be used for some other better 

„works such as the Navab?s towers. . 
63. This ancient temple of historical and. archeological interest lies a mile south- 
-east of Gulijälayam railway station. The temple is ina ruinous-condition.demanding 
immediate attention. It is not possible to rebuild. the missing parts of the outer 
courtyard as it would be very costly. The gaps and the .crevices should be properly 
repaired to prevent leakage. The vegetation on the ceiling of the vimanas of the 
shrines and the prickly. pear which exist all,over the courtyard should be carefully 
‚removed to stop leakage. The temple has no funds, so the expenses of conservation 
would have to be met, solely from provincial grants. 

(a) There are two nandis (bulls) here in front of the shrine in place ‚of one 
- only which is the almost invariable rule elsewhere, and this exception.is connected with 
-another local tradition. The inscriptions have been noted by the Epigraphical 

Department and G.O..No. 588, Public, dated 28th July. 1909, page 82, gives us a 
- detailed account of them. / 
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64. This building stands at a distance of nearly 12.miles south-east,of Tiruppur “The Bath- 
Railway station. “On account of. some good sculptures on the piers of the mantapam Ves m 


-:attached«to the temple; it was included in the list of ancient monuments (vide page‘2 Temple," 


„of the report: for 1895-1896). :Subsequently. however, on the pretext of renovating 
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the temple, the villagers have pulled down this mantapam and most of the other aneient- 
parts of the temple, and there now remains nothing but the ruins to mark the place, 
Government, on my representation, have ordered the removal of this temple from the. 
list, and the necessary intimation given to the Collector. 


65. This temple which is situated on a hill composed of seven peaks and standing 
at a distance of nearly 7 miles on the north-west of the Railway Station has a large . 
income of over six lakhs of rupees. The entrance is through a göpuram at the hill 
foot. On the way up, there are other göpurams and also several mantapams which, 
serve for purposes of rest and shelter from heat and rain to the numerous pilgrims 
who daily throng to the shrine. The göpuram at the foot has been included specially 
in the conserved list on aceount of the sculptured figures which illustrate the scenes . 
connected with the history of the temple. Unfortunately the building has been 
neglected and the figures have partly disappeared consequent on the neglect in the. 
removal of vegetation. The entrance itself is blocked up by. prickly pear and 
pilgrims are thereby necessitated to take a circuitous road. This is most undesirable... 
and steps should be immediately undertaken to remove the vegetation and open the ` 
passage for the publie convenience. Slight repairs would mend the damage caused 
by lightning strokes here and there. An observer of the figures on the abovesaid 
gopuram would be able to form an idea of the figures and images inside the temple . 
and it is a pity this cannot be done at present. _ 

(a) The gali or wind göpuram is also in the list. . Some modern buildings have.. 
been constructed so as to completely cover the base and prevent its sculptures being - 
seen, So, even if the existing houses cannot be demolished and the site acquired, the . 
erection of more buildings may be prevented. The vegetation here should be forth- . 
with removed, lest it should in course of time destroy the buildings. 


b) Several of the mantapams by the side of the way are in a bad condition... 
The terrace is full of vegetation. The buildings, since they serve a very useful pur-. 
pose, should be put in proper condition. 


(e) The steps of the tank, “ Svämi Pushkarani ” are disarranged and these must 
be put in order. The silt of the tank also requires clearance. i 


(d) The statues of the kings in the miikamantapam bear inscriptions which have 
already been deeiphered by the Epigraphical Department, while there are many, others . 
not investigated. These deserve careful eonservation on account of their seulptural 
work. The modern brick walls built in the Ranganäyakalu mantapam should be at 
once removed. Some ofthe flooring in several places has also to be renewed and 
restored. There are traces of the walls of the vimåna and the adjoining walls. 
being at one time covered up with brass plates though at present these exist only in 
the vimanam. As this is a rich temple, the whole of the conservation repairs must. 
be undertaken by the temple authorities to whom the estimate of the Public Works. 
Department may be sent for payment, in advance of the estimated cost. 


66. This ancient fort is situated on the northern bank of the Vasishtanathi river . 
at a distance of nearly 35 miles on the south-east of Salem Railway station. The 
prineipal entrance is on the east, though there appears to have been others on the . 
three other sides of the fortified walls. A moat at one time surrounded the sides of 
the fort on the sides opposite to the river and parts of it yet remain. 

(a) The outer faces of the fortified walls are formed of great blocks of stone - 
backed by a broad earthen bank, and still retain much of their original form, though 
they are densely overgrown with vegetation. The abundance of prickly pear and _ 


` other plants and trees has caused much damage to the walls and bastions. Yet with 


the removal of these growths some of the bastions and portions of the fort walls could 
be brought to a state of preservation. 

۳ (b) Of the buildings inside, the granaries for storage of paddy are of largo 
size measuring about 20° x 75’ in the exterior, with briek vaulted roofs of sufficient . 
height to contain large quantities of grain. At present there remain three of these 

.in one of which the arched dome fell about a year ago. Vegetation grows over . 
them, and has already caused cracks in the masonry of the roofs. The preservation 
of these buildings, whith are similar to those at Gingee, depends on the. complete 
eradication of the vegetation. The kalyana mahal is several storeys in height, but . 


11 
"this is only a part of the original building, as other portions of it have disappeared. 
It has an ornamental stone base, largely covered «with earth, and it would be 
interesting to expose the whole of it on some future occasion, The interior has 
vaulted masonry roofs, the cracks in which must be closed to prevent rain water 
getting into the building and damaging it still further. There are a number of 
other palatial buildings with vaulted corridors and rooms fully covered with prickly 
pear. Of the one on the west, the open court-yard in the centre requires examina- 
tion after removal of the dense vegetation which covers it, as it may expose a tank 
for storage of water intended for the use of the zenamz. There are two temples 
inside the fort, one of which is dedicated to Siva and the other to Vishnu. ‘The 
former has a good specimen of the Dravidian vimänam, and has inseriptions in old 
Tamil running around the bases of the garbhagriham and the mantapams in front of it. 
As these have not yet been noticed by the Epigraphical Department, the attention of 
the Assistant Archeological Superintendent for Epigraphy has been drawn to it. 


(e) Most parts of the inside of the fort have been converted into house sites 
and eultivated fields, and care must be taken to see that the publie do not get access 
to these ancient buildings and thus damage them still further. One of them isat 
present used as a cattle pen. Iron railed doors should be fitted in all the doorways. 
The buildings belong to Government, but no department has attended to their 
preservation though they are fairly complete and of some interest. There is a tomb 
to Colonel Murray in an enclosure in the fort which is well looked after. It is 
noticed in Cotton’s “ List of inscriptions on Tombs or Monuments in Madras.” The 
Public Works Department must be put in immediate possession of al? the fort build- 
ings with a view to see to their proper preservation in future. 


(d) The construction of the fort may probably date to the early part of the 
seventeenth century when this portion of the ancient Kongu kingdom came into the 
hands of the Nayak kings of Madura, who began to build forts and thus strengthen 
their new acquisitions. The inscriptions of the Siva temple belong to a much earlier 
period. Government has been addressed in the matter of putting this building in 
the list of conserved monuments. 

67. This is situated on a hill at a distance of 7 miles south-west of Sankaridrug 
Railway Station. The hill is traditionally said to have formed part of mount Méru 
split up from. the mother mount in a conflict between Adiséshan and Vayu. The 
ascent is,by a flight of steps cut in the rock with mantapams built at intervals on the 
north-east of the hill. Inseriptions of Chola, Pandya and Vijayanagar, ete., kings 
exist on both sides of the path which speak not only of the gifts to the temple but 
~ also of the construction of the various parts of the buildings themselves. The temple 

proper stands within a hollow. There is a figure ofa five-hooded serpent of 35 ft. 
height on the way to the temple, with a temple dedicated to Aiyanär in ruins and 
overgrown with prickly pear. The construction of the temple is attributed to a 
Chola king Killi and it would be desirable to put this building in order. The 
_inscriptions have all been copied by the Assistant Archeological Superintendent in 
(1905-1906). The aritía mantapam in front of the god’s shrine has well-carved 
piers with outstanding equestrian figures, and in the ceiling, lotus flowers on the 
petals of which parrots are sitting. The bressummers are full of carvings represent- 
ing scenes from the Skändapuräna. The wooden vimana in front of the shrine is 
supported by stone pillars with a mechanical clock work arrangement in the roof for 
falling of Vilva (aegle marmelos) leaves on the head of the god, when placed beneath, 
is worth preservation. 


(a) The nritiamantapam in front of the above shrine dedicated to Subrahmanya has 
similar well-carved piers and bressummers and ceiling with figures. There is a 
rough ‘sculptural work representing Mr. Davis, Collector of Salem, in 1823 with hat 
in hand, placed in commemoration of his replacing two broken stone lintels in two 
of the manfapams. There are also other temples dedicated to Vishnu, Nalvar (Plate 
II Fig. 1 to 4) (Appar, Mänikkavachäkar, Sundarar, Sambandar), Nägesvarar, ete. 
The idol of the temple is half man and half woman as the name indicates. The idol, 
(Plate VI, Fig. 4) is not made of stone or metal with p?dam but stands by itselfabruptly 
on the ground and is said to have been made out of a mixture of some vegetables 
and mineral compounds by the sages in bygone days. The natural cleft at the foot. 
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of the dévathirtham which: contains:a -perennial :supply:of water is-said to,mark the 
place where the ‘goddess Parvati did penance. Modern unsightly walls for storage 
of grain have been built:round some of the mantapams which may be removed andiron 
railings with doors put instead. This temple is worthy of preservation and ‘on the 
-reference made to Government, it has been ordered to be-included in-the list. The 
income of the temple is Rs. 3,000 quite sufficient for the pija,ete. The trustees con- 
sent to enter into an.agreement under the Ancient Monuments Preservation Act, 
if Government should undertake the repairs. The temple is in good repair. on the 
whole and no considerable expenditure on that account is necessary. 

68. This temple is situated at a distance of nearly ten miles on the west of Salem 
Railway Station. The construction of the central Unga is worth noting ; from ‘its 
peculiar position, the sun’s rays fall on the deity twice in a year— once in the Utta- 


rayana and again in the other half of Dakshinayana. There are several well-carved . 


stones near the dvajastamba in front of the temple, which were intended for :the 
construction of a thousand-pillared mantapım and which was never completed. There 
are two sacred tanks east of the temple precincts, one called S?va-ganga? and the other 
Teppakolam. There is a small island in the centre of the latter. The. shrine of 
Sahasralingam has some well-earved pillars. Over the bressummer of the mantapam 
in front of the Visvanäthar shrine here, there are some good sculptures. The brackets 
.of the stone pillars at the entrance to the inner court, are of good architeetural work- 
manship. There.are huge pillars in the inner court, bearing sculptures of various 
forms of gods (Plate VII, Fig. 2); of these the sculpture, of Rama observing the fight 
between Vali and Sugriva is worthy of notice. The position of the latter is such that 
the former ean observe the latter and not vice vers. The massive wooden doors „of 
the front göpuram with floral work requires iron straps to be fixed on. The copings of 
the wall adjoining the göpuram have to.be repaired. 'The original entrance on the 
south wall has been blocked up by unsightly brick work which should be removed, 
and an iron door may be put up by the temple authorities. The terrace of the island 
in the Teppakolam deserves attention. The drainage of the temple is blocked up and 
should be put into working order. ‘The leakage over the Tirumälappatti should'be 
closed and the pavement of the Visvanütha temple be set right. The stones of the 
garbhagriham are flaking off on account of age, the cracks must be pointed with a 
mixture, suitable to the existing colour. .It will be enough to do the repairs above 
noted instead of the repairs estimated by the Overseer wherein some items do not 
relate to this Department. The trustee of the temple agrees to pay one-sixth ofthe 
estimated cost and also to execute the necessary agreement under the:Act, 


The temple of Elumbi$vara is on the north of the above temple and: has some 
inseriptions relating to the Vijayanagar, Hoysala and Pändiya kings, which have been 
noticed by the Assistant Archeological Superintendent for Epigraphy in 1899. The 
mounds surrounding this temple might probably contain some carved stones. ‘The 
village officers may be instructed to bring to notiee.any such that may be ‘brought 
to light during future excavations in the vicinity. l 


69. This hill is situated near the roadway at a distance of 10 miles ‚off Salem, 
(Survey No. 182,.210 acres, 67 cents, Nälikalpatti village) and though from,a.strictly 
archeological point of view not important enough to be included in the conserved list, 
still itis a fit one for. preservation under the circumstance that the figure of an illusory 
stag with horns which is seen in the reflection of the sun .when viewed in a certain 
position at a distance of 100 yards north from the Salem-Nämakkal road, may be inter- 
fered with by quarrying unless something is done to preserve this. The figure of 
the stag is only phenomenal and is seen only when the rays of the sun fall on the 
sides of the cleft or" from ‘coloured streaks on'the-rock presenting that appearance 
‘when viewed at a certain angle only. This has some'loeal connection with the 
Rämäyana. The Collector of the district may be addressed to put up.a board there 
to prevent quarrying, otherwise one'worthy sit may lose its value. ` 


70. "This object is nothing but a formation in the semblance of a, foot on a rock, and 
situated two miles on the north of Salem Railway Station. .A modern stone mantapam 
has been erected over it. The site is claimed by the Hindus and the Muhammadans 
who have each a legend of their own, and each in their own way exhibit a peculiar 
interest and hence it is well preserved. The magnesite visible all over the ground 
surrounding the manfapam has some Rämäyana interest. ana 
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.. Tl. Near the above site but high up the hill, there are the remains of fort walls Remains of 
with two bastions ina good state of preservation. Owing to its inaccessibility F ortwalls, 
and its being not possible of inspection, nothing more could be learnt, but the ete., Duru. 


inference that there were traces of a village, tank, etc., at the foot in previous days, Walat. 


72. This building is interesting from its connection with the Great Epic Rämäyana, Kothandara- 
for Rama is said to have halted here for a night on his return towards Ayddhyå after masyami 
his victory over the Rākshasas. Recent repairs have been effected and the temple Ayodhya- 
with its tower, manfapams, monolithic stambam and Afijanéya shrine are all in such a Patnam. 


very good state of preservation that it is needless to include it in the conserved list. 


73. The Collector of Trichinopoly referred the petition of a native of the place to Temple, 
use the temple for purposes of puja, and as this was against the orders in force on Tandoni. 
the subject, the request was not granted. E 


74. Permission was applied for, to have a breach in the wall of the fortat Hósdrug, Fort, 
South Canara district, made, to enable the priest of the temple inside the fort, getting HSE: 
access to it without suffering caste pollution, by having to go by a circuitous path, 
on account of the location of the police lines. As a small opening in one place would 
not greatly affect the appearance, permission was granted, with the restrietion that 
the breach should be as narrow as possible, and also that the masonry work done 
to close the opening made, should be in harmony with the appearance of the 
surrounding parts. 


75. This temple is situated 6 miles on the west of Kadambatür railway station and Tripuranta- 
faces the east though the only large gopuram is on the south. The vimana is of stone AUR 
excepting the topmost portion which has been restored of late in plaster. The Chola Kuvam. 
and Vijayanagar inscriptions that exist on the walls of the main garbhagriha have been 
copied (in 1905) by the Epigraphical Department. The sanction sought by the 
renovator for rebuilding the sbrine has been accorded, as there appears no objection 
to the proposal. The letters found on the front base of the mantapam within the 


temple cannot with certainty be said to be ancient. 


76. On account of the abutting of certain wood depots on the wall, it was thought 014 town 
desirable that the spaces of ground on the north and south of the wall should be Wall, Mad- 
enclosed with iron railings, belaid with turf and planted with trees and shrubs, 
making it a miniature park with this monument of early Dritish oceupation asa 
central feature. But Government negatived the proposal as unnecessary except the 
removal of all improper additions. 


(a) An obelisk standing on the north of this wall, at a distance of a few 
furlongs, was also recommended for being treated as a part of this monument and 
Government accordingly ordered its inclusion in the list. A private person wished 
to purchase and demolish it, but this was vetoed. 


77. Certain repairs to maintain the Vaithinäthasvämi temple, Vaithisvarankövil, Temple, 
Tanjore district, and the removal of some shops within it were found desirable. BM 
These were brought to the notice of the eustodian, through the Collector, and infor- 
mation has been received that the matter has the attention of the custodians. 


18. This temple stands elose to Aduthorai, a little north of it. From the figure of. Suryanara- 
a horse appearing here, it is to be inferred that the sun-god was worshipped by Kulöt- tonne 
tunga Chola I, and it is the only solitary instance of sun worship in Southern India. Suryanar- 
The sun is placed in the centre, and surrounding him are placed the eight planets ۳ 
(Plate V. Figs. 5 to 12; and Plate VI, Fig. 3). The sanctum and the muntapam in 
` front, bear inscriptions of Kulöttunga I (1070 A.D.). 


(a) The joints between the stones have widened, and hence they should be" 
carefully pointed. The repairs which some parts require should be done. 


79, It was reported that a Pil/ayar temple in the village of Kävalküdam was about Fillaiyar 
to be demolished with a view to reconstruction, and that there existed a stone pillar EMO 
with inscriptions near the temple. On the matter being referred to the Epigraphiea] Endam. 
Department, the demolition was permitted with the remark that any further find 
of inscribed stones, carved figures in stone or copper, or any other objects of such 
archæological interest, in the course of repairs, should be brought to notice. 
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80. Application was received for permission to demolish the garbhagriham in the 
temple of Mahälihgasvämi at Tiruvadamaruthür and the renovator who applied 
for this has already renewed several parts within this temple. The walls of this 
particular portion contain inscriptions dated the 4th year of a Parakésarivarman, 
which the Assistant Archeological Superintendent for Epigraphy infers, may be 
approximately assigned to the 9th century A.D. Subject to certain conditions which 
the renovator agreed to, and the preservation of these inseribed stones, permission 
was given. j . 

81. On application received to demolish and reconstruct the Amman shrine in the 
Mäyuranäthasvämi temple, Mäyavaram, permission was given subject to certain 
conditions which were agreed to by the renovator. It was also said that any 
further interference with the ancient structures (Plate VII, Fig. 1) must meet with 
the approval of this Department. 


82. This temple which is five miles south-west of Mäyavaram has some puränie 
interest in that Siva appeared in the Bikshäudavar form with Vishnu for his consort 
before the sages of Dhärukävanam and overcame the elephant ereated by the sages, 
(Plate I, Fig. 2; Plate VIII; Plate IX, Fig. 2). Close to the village are Dhäru- 
kävanam and Pandäravädai connected with this puränie legend. The temple 
deserves inclusion in the list, The walls of the garbhagriha and the mantapams in 
front of it bear inscriptions which have not been noticed by the Epigraphical 
Department whose attention must be paid to this at once. The parapet walls of 
the tank within the temple between the nand and the god, which is unique, have 
been almost eompletely removed. There are also some minor repairs which should 
be attended to forthwith in addition to restoring the parapet wall of the tank. 


83. Owing to the neglect to put wire nettings to the windows, bats get into the 
dome and cause nuisance. This should be attended to forthwith. The octagonal 
dais on the middle and the stairs inside on the four corners of the roof should be 
kept in a good state of preservation. ` 


(a) The vegetation over it should be removed and the joints filled in suitably 
to the surrounding ancient work. 


(b) Rain water percolates through one of the side windows consequent on the 
ground level having been raised to that height thus weakening the foundations. As 
it will make the walls sink in case of neglect to repair in time, this should: be 
attended to by putting a dwarf wall near the open window. 


(c) The fine plaster figures on the portico require being preserved to prevent 
further deterioration. The sides should be kept in order. 


(d) The flooring is not in good condition and this must be attended to. It is 
not known why the iron bands recently put in were fixed over the archways instead 
of through the solid masonry of the piers adjoining them which would give greater 
strength to resist thrust or tension. The leakage in the south requires being closed. 
The two domed halls on the west require being carefully preserved. In one, there 
is vegetation which should be removed and the holes closed, and no modern plaster- 
ing work must be done on the face of these. The modern brick ‘partition walls in 
some places may be removed to restore the building to its original appearance, 


84. This is a mile east of Päpanäsam Railway station. The building is in a state 
of considerable ruin on account of utter neglect. Some of the walls require rebuilding 
as also the copings fallen from the top of the walls all around. The curious ciroular 
masonry granary built by Hindu kings for the storage of paddy has a circumference 
of 85' with a doorway measuring 2 3”X 3" 9'. The vegetation surrounding it has 
damaged the building. Immediate attention must be paid to preserve this buildin 
The inscriptions on the walls of the garbhagriha do not appear to have been Sege 


by the Epigraphical Department and the Assistant Archeological S j 
Epigraphy will be addressed in the matter. ii een VE: 


(a) The drainage within the temple is not properly maintained and the tank 


outside of the temple has its steps much dilapidated, and hence attempts should be made 


to renew them. The series of seulptures;on the southern jamb of the outer göpuram in. 


bas relief representing Saivite scenes lead to the inference that it 

e 1 ۱ L was constructed 
by some Pindya king. The Collector may enquire if it isa fact that the temple 
has no funds. The temple deserves inclusion in the List of Conserved Monuments, 
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85. This temple stands on an artificial mount 16’ high and is at a distance of nearly Kalyana- 
vhree miles east of Päpanäsam Railway station. The temple is at present maintained yarasvami 


„= good condition though its income is poor. Any future extensive conservation will 

e impossible from temple funds, though the income of the temple may be quite 
enough for sundry repairs. This temple deserves inclusion in the List of Ancient 
Monuments, for its historical, architectural (Plate X, Fig 2) and archeological 
"nterest. The following points deserve notice :— 


(a) There are two /iàgams on the same pedastal, one of which is peculiarly 
bright and changes colour five times a day. 

(û) The large tank, Saptasagara which adjoins the temple is considered holy 
om its Mahäbhärata connection. where Kunti, the mother of the Pändavas is said to 
ve bathed ; and it is also in a village record that pearl oysters are found in it. 

(e) The ancient granary within the temple has been allowed to fall into decay 
and ie now quite neglected. Such buildings are uncommon, and hence the temple 
authorities should be made to maintaiu it properly. 

(d) The vimana is of stone as is the case with a few of the Dravidian temples. 

(e; On the walls of the shrine around the lingam are sculptured representations 
of Vishnu on the north, Isvara and Pärvati on the west, Brahma on the south. A 
‘bronze Sabhäpati in a dancing posture over an asura is a good example of ancient 
workmanship (Plate X, Fig J). The sculpture of Kunti worshipping Siva in the 
interior of the temple is worth attention. The inscriptions are historically important 
in giving a detailed account about some of the Chola kings. ‘hese have been copied. 


86. This small Cholà temple two miles north of Tiruvidamaruthürhas nothing 
extraordinary or unique to deserve inclusion in the conserved list. It ison account of 
the inscriptions over the outer garbhagriha walls that the Epigraphical Depart- 
ment recommended the temple being put in the list of monuments. 


(a) Vegetation should be removed from the small round gopuram in front of the 
‘temple, the vimána and the mantapam. The fallen stones of the mantapam in front 
of the central sbrine may be reset in position in the walls. Immediate attention 
Should be paid to the north-west corner ofthe shrine which is in a dangerous condi- 
tion on account of some stones having been uprooted and foreed out of position. 
This portion requires rebuilding. It would be enough for the present, considering 
the cost of rebuilding, to fill up the gaps alone. The whole terrace of the mantapam 
Should be carefully examined and the leakage closed. 

(b) Though Rs. 700 was provided in the year's budget for the repairs, yet in 
consideration of the fact that more money might be needed, the work was not under- 
taken by the Publie Works Department and the amount has been surrendered. With 
-all the impecunious condition of the temple, Rs. 70 was contributed by the temple 
authorities. It is desirable that the work should be undertaken this year at least and 
the repairs done to prevent further disrepair. 


87. This temple is interesting both historically and architeeturally (Plate VI, 
Figs. 1 and 2 Plate IX, Fig. 1). Its inscriptions show the dates of the Chola 
kings,especially of Kulottunga I. The temple derives an annual income of over 
Rs. 20,000 and is under the Dharmapuram-Adinam. It is a pity no notice has been 
taken of the conservation of this aneient shrine and so many things are lost sight 
of for want of proper care. Hence, the Collector of the district may be addressed to 
enquire into the mattter and collect the full contribution for the following repairs in 
the site : — 


(a) The cracks in the walls of the outer eastern göpuram and overgrown 
vegetation therein. _ i, i 5 
(b) The flooring of the second präkära which is not in proper condition. 

e (c) The western gópuram which is in a dangerous condition on account of the 
supporting stone beam being broken. This has necessitated the blocking up of the 
‚gopuram by an unsightly wall. 

(d) Pavement of the inner eourt. . 
(e) Leakage in front of the mantapams in front of the central shrine. 
(+) Several sculptured figures, some of them mutilated, that appear in the 
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‚präkära and the inner courtyard are of fine workmanship and worthy of being. 


‘conserved. The temple has not yet been placed on the list of monuments conserved 
by Government. Zn 
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Tyagara- 88. This is one of the largest of the Dravidian temples in the ancient Chola. 
re country and it stands on the railway line between Mäyavaram and Arantangi. The 
SIICHT, central lingam here is made of earth. This temple is tentatively placed in the list 
adjoining but I would recommend its permanent retention as it is a monument worthy of 
tan preservation. 

; Kama; (a) The temple has extensive courtyards with gópurams on each of the outer 
courtyard walls. The eastern one is the highest. Some stones have been displaced. 
on the inside of the tower. ' 

(b) The Kumalälaya tank on the west of the temple has a central island 
with a temple built on it but it is much overgrown with vegetation. The brick 
parapet walls of the tank need repair in many places. 

(e) The houses constructed abutting on the south outer wall and the court- 
yard for a school’s latrine, ete., may be acquired if the temple authorities agree to. 
pay the eost of the acquisition as the buildings greatly mar the beauty of the temple. 

(d) The stone-car on the north-east with a representation of a figure crushed 
under one of the stone wheels and a small mantapam with sculptured stone cow and 
a calf— the sculptured representation (Plate X, Fig. 3 and Plate XI) of an incident 
conneeted with the days of the Chola king who built a part of the temple— deserve 
careful preservation on account of the existing inscriptions inside which bear 
witness to the administration of eriminal justice in those days. Prickly pear has 
grown densely near these ancient remains. 

(e) There are many inscriptions representing the teachings of Gautama, Narada. 
Mäskara, Yagfiavalkya, and the abolition of tolls during the days of Kulottunga Chola I. 
There is also a modern inscription relating to the repairs executed by the Mabratta”. 
Raja Saraböji of Tanjore. 

(f) The temple has its date fixed from a Tamil work as the 7th century A.D. 

(g) The thousand pillared mantapam has some vegetation growing on the- 
copings which should be removed. Modern unsightly walls intersperse here and there 
within the temple. 

(h) The shrine to the goddess, Kamalämbäl facing the exact north-east in an 
attitude of tapas (penance) with the fine pillars of the unfinished vasanta mantapam 
are worthy of preservation. 

(i\ The flooring of the präkära is very defective. 

(J) Pañichalingams exist in the inner courtyard and the one relating to Achiiles-- 
vara is very ancient having been constructed so early as the 11th century. 

(k) The kottåram otherwise known as the grain storehouse has some vegetation 
growing on it. The drainage is not in working order. 

(7) The third and the innermost court contains the shrines dedicated to Tyaga- 
raja and Valmiké$vara. The bulls in front are in a standing posture as the god 
Tyägaräja is dancing. j 

(m) The sculptures of the nine planets (navagrahams) are all in a row, unlike- 
those in other places where the one does not face the otber. 

(n) The ceiling in front of the Valmike$vara shrine contains the sculptures of" 
ashtadikpålakas with the deities of the 27 stars. This is-worthy of preservation. 

(o) In fine, the temple though well preserved, requires some repairs here and 
there, in the matter of removal of vegetation, replacement of stones, flooring, eto. 
which should be attended to. This is one of the finest temples in Southern India. 


un 89. This temple is situated one mile nortb-west of Muttupet Railway Station and 

temple, is in good condition. The trustees want to have certain portions rebuilt or renewed. 

Kovilur. There is no necessity at present for such a thing, but if they persist, they may be 
allowed to do so on the understanding that the parts will be restored after the éxist- 
ing plan without any alteration or addition. In ease the present proposed work of' 
the trustees ıs satisfactorily done, the demolition of the other parts may then be 
considered. The inscriptions in the temple are historically important. The liga 
here is said to be swayamlu and the place itself was originally called Sütavanam. E 


Uttara- 90. This temple is situated ten miles south-east of Nannilam Railway Stati 
s situ ay Station. It 
er has two courts with agöpuram on each of the four sides. ‘Che eastern Ee has been 
SACRO I elosed with briek-walls as the stone beams over the doorway are broken. A complete 

replacement would be very expensive, but iron stirrups may be fixed as supports. 


The present supporting masonry may then be removed. The leñga within the temple 


AT 


isa very ancient one, and its court floor is at a depth of about 5 feet below the level of 
the surrounding präkära. The inseriptions found in the präkära walls do not appear 
to have been noticed by the Epigraphical Department whose attention will be drawn 
to them. There are sculptures on the verandah on the inside of the inner court of 
Siruthonda Näyanär with his family, and many others (such as the Chöla king, 
Kädavarköne, and various forms of the dancing of iva) . 


(a) The erack on the north of the gopuram should be closed, including the 
temporary gateway opened north of the east gópuram. The temple on the whole is in 
a sound condition. The temple agent has consented to pay the cost of repairs if the 
sum be within Rs. 1,000, and as it will not cost more, the Public Works Department 
may be asked to send the necessary estimate. There is nothing specially architectural 
in it except that the temple is an ancient Chola temple. Ifthe inscriptions therein 
justify it, the temple may be included in the conserved list. The temple seems to lack 
mauagement and iu spite of it, the income of the temple is about Rs. 13,000 per year. 


91. This forms the sole remainiug portion of the palace of Queen Mangammäl who 
reigned at Madura in the 17th century. There are many remnants of the once grand 
palace such as three large polished moulded black stone pilaster bases, boundary 
wall which formed part of the old palace, with fine circular black stone pilasters and 
foliated Saracenic arches with stucco ornament, a pillared brick vaulted corridor 
with an octagonal open room in the centre surrounded by massive, round brick piers. 
There are also eight massive black stone polished piers inside, and domed roofs and 
Saracenie arches. The door to the room covering the eight massive black stone 
polished piers has got some finely carved wood work. ‘There are also other remains 
of a similar character. Consequent upon the want of care, vegetation has begun to 
appear, on the roofs of several of the domes, which should be removed at once. 
There are also sundry repairs, such as plastering work to repair some leakage, which 
should be attended to forthwith. Two cannons, $' 9” long with 5" bore were found 
when the drains were dug in !909, which should also be preserved in the taluk 
office close by. There is a room adjoining the above structure which is at present 
used for the municipal stores, which is finely domed and ornamented in stucco work 
resting on massive piers with Saracenic arches. The peepul tree growing on the roof 
of the extreme east part of the building, which is used at present as the police station, 
should be immediately cut down. 


92. Nothing more need be said about this grand structure, which is important 
both architecturally and archeologically, except one passing allusion to the care that 
should be exercised by the Public Works Department to remove the peepul plants 
growing on some of the stone buttresses. There are 10 sections of round polished 
black piers north of the palace, some of which may he sent as specimens to the 
Museum. 


93. The temple with its various outlying mantapams and the ruins of a palace 
erected by Tirumalai Naick stand at the foot of some rocky wooded hills, and are 
” enclosed by fortified walls. The buildings directly in use for worship are all in 
good condition and repairs to them should be done wholly from temple funds. There 
are several statues of Tirumalai Näick, especially one within the small temple with a 
wooden roof inlaid with ivory and ivory lotus pendants. These form unique specimens, 
being of excellent workmanship, fit for preservation. 


(a) The mantapams surrounding the Nuperagañgaz,a never-failing natural stream 
on the top of the hill are not in good condition. There are statues of Naick Kings on 
some of the piers. There are also some inscriptions on the northern side of the middle 
court which do not appear to have been previously noticed by the Government Epigra- 
phical Department. Inscriptions appearing on the base of the Mottukrishnan kovil 
and those on the outer walls of the Svämi Garbhagriham do not appear to have received 
any attention at the Government Epigraphist’s hands. The road leading to the two 
wells on the hill, known as Hanumatirtham and Garudatirtham should be widened to 
afford facility for pilgrims who may resort there. The repairs to the mantapams 
adjoining the wells should be done by the temple authorities, and the well water must 
be drained. Vegetation has luxuriantly grown over some of the mantapams which 
needs removal. 
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(6) Near the remains of Tirumalai Näick’s palace which requires repair, there 
is a mantapam which is being claimed by one Alagarayya Kaundan who neither looks 
after its preservation nor appears to have any connection with the temple now. 
Unless be produces any documentary evidence to establish his ownership, he may be 
advised through the Collector of Madura to leave the building in the hands of the 
temple authorities or the Public Works Department who will look after its con- 
servation. The temple is getting a large annual income of Ha 10,000 and as such 
the full or a major portion of the cost of conservation repairs must be paid by the 
trustees. On framing the estimate, the Public Works Department may ascertain 
through the Collector, what portion can be got from the temple funds. 


Rock Fort, 94. This fort is situated on a small roeky hill at Dindigul. Some repairs have 

Dindigul. lately been done to the first gateway as well as plastering of the walls, only it would 
have been better if the walls had been coloured grey instead of white. There are 
three cannons mounted on the parapet walls a little above the gateway. Over- 
looking this, are the ruins of 2 house which is said to have been the residence of the 
former Naväbs The walls of the temple on the summit of the hill have been 
repaired and rebuilt by the Public Works Department last year in a very effective 
way, but some plant roots have unfortunately been left, and these are again growing 
in the newly built walls. There are inscriptions on the east wall of the garbhagriham 
adjoining the shrine. The shrine wall of the extensive pillared marfapam is covered 
with finely earved pilasters and other work. There has been some displacement of 
the stonés of the verandah of the shrine and leakage in this and some adjoining 
buildings should be attended to forthwith. ` 


Sundargja 95. This temple is six miles on the north of Dindigul. There were originally 

Pormal three courts though now only two exist. In the outermost one, the walls have almost 

Tadikomba, disappeared except on the west, where some traces exist, measuring nearly 6’ in thick- 
ness with brick copings. In the second courtyard there are sculptures of the ten 
avatárs of Vishnu. The mantapam in front of the Andäl shrine has some good 
sculptured statues of ancient kings on the face of some of the fronting piers and this 
fixes the chronology of it. The Andäl shrine has sculptures of varions forms of 
Vishnu (Plate IV, Figs. 2 & 3 and Plate XII.) The bronze statue of the central shrine 
is very ancient. The outer parts of the temple are all in good condition. Except 
the Government contribution of Rs. 900, there is no otber source of income to the 
temple, and in case Government is pleased to order its inclusion in the list, which 
1 do not consider necessary, its future conservation must be undertaken wholly at the 
expense of the temple officials. 


Ramanatha 96. Representations having been received from the occupants of the houses 
دشر‎ surrounding the outermost wall of this temple, that these should not be acquired for 
Rames- Devastinam use, the site was inspected. It was suggested last year that, in order to 
yaram: complete the work of fencing the ground for a few feet outside the courtyard walls, for 


the formation of a flower garden around the temple, these houses might be acquired 
‚under the Land Acquisition Act if the temple authorities did not succeed in getting 
possession of these sites. Part of the work has already been undertaken by them, * 
and the position at present stands as follows :— 

(a) East Wall.—In the northern half, there are private houses inclusive of two 
mutts, one charitable and the other a religious institution. The first of these is an 
ancient pillared mantapam of the same age as the temple itself, adapted for modern 
requirements as a choultry, and apart from its charitable uses, its archeological 
interest must militate against any suggestion of acquiring and demolishing it. It 
was not against such ancient buildings as this that the proposal was directed, and if 
aflower garden is wanted at this particular part, it must be taken round the outside 
of the choultry so that the latter may not in any way be injured. Except these two 
mutt buildings which are alone tiled or terraced, the rest are thatched. Even in the 
choultry on the north-east corner, an open space near the wall of about 20 feet 
exists, but is used as a kitchen for the resident pilgrims. Almost the whole space 
on the southern half of the east wall is under the occupation of the temple except 
one solitary thatched house on the south-east corner. I 


(b) South wall.—The eastern half is vacant ground now under the charge of the 


temple, while in the western half, there are several thatched houses mostly oceupied 
by private owners. 
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(e) West wall.—The southern half is occupied by private thatched houses, while 
"the northern has already been feneed with an iron railing. 


(d) North wall.—The whole of this side has already been fenced, except a very 
little on the north-west corner, wherein two private thatehed buildings exist. Thus, 
-it will be seen that a part of the work has already been taken up. 


97. This lies at a distance of a few yards south-west of the Railway Station of 


Pre-historic 
urla 


Kadambür. The site was acquired by Government during 1910 for the South Indian Durlal 


Railway company for quarrying. Recent inspection shows that parts of the site have 
been excavated and the articles embedded therein, consisting of pottery, ete., have all 
‘been completely destroyed. Other parts of the gravelly ground may perhaps contain 
.a few urns, but in view of the continued removal of gravel by the Railway, it is 
impracticable to conserve them. Government was therefore advised that the site 
-should be removed from the list, and this was accordingly done. The site is said to 
- date back as far as the 13th century to the days of the Pändiya kings. No traces of 
‘its former importance now remain, except a Siva temple of Perunkdranéévarar with 
ancient inscriptions which have not been as yet examined by the Epigraphical 
Department and their attention will be drawn to the matter. 


98. This temple which is situated on the banks of the Tamraparani river, 
'ITinnevelly District, has no income whatever excepting the amount of Rs. 30 and odd 
which is contributed by Government. This temple deserves inclusion in the conserved 
list from au architectural point of view and on account of its ancient nature. The repairs 
should be solely done by Government. The unfinished tower of the göpuram over 
“the stone base has the masonry in an irregular condition, and the joints require being 
pointed, in order that further damage may not take place. The damage is the result 
of long neglect and the temple is in such a low level that all the rain-water stagnates 
within. This, if allowed to continue will damage the foundation still further and 
make the walls sink even more than they have done. Arrangements should be 
immediately made to remedy this defect. It will be too costly to put up the terrace 
of the second court which has disappeared, hence the existing leakage alone may be 
closed to prevent further damage. The deep-rooted vegetation on some of the walls 
“should be eradicated forthwith. Some of the Tamil inscriptions on the walls do not 
“appear to have been noticed by the Assistant Arohwological Superintendent for 
Epigraphy. The date of the inscriptions already recorded in other parts of the temple 
may be fixed at about 500 years ago. Much of the architectural work is anterior to 
that date. The facing stones of the second court have disappeared and a portion of 
the northern and western walls has been partially rebuilt. Other minor repairs are 
‘necessary throughout the temple. 


99. This is two miles north of Ambäsamudram, having many inscriptions which 
do not appear to have been as yet noticed by the Assistant Archeological Superinten- 


‚dent for Epigraphy. It is not in the list, but the temple authorities keep it in good 
condition. 


100. This temple is dedicated to Kulasekhara Alwär who built it, and is similar to 
the Vaikuntaperumal temple of Conjeeveram in having three storeys one over the other. 
A portion of the upper wall in the north of the outer courtyard is fallen and this 
requires re-building. The modern partition walls found in some of the manfapams and 
the whitewashing of the temple are very unsightly. The custodians of the temple 
‘must be advised to remove the former and prevent having recourse to the latter in 
future. The stucco plaster work of the vimäna has begun to disappear on account 
of age and it is desirable to replace it in perfect accordance with the existing ancient 
work. The inseriptions on the walls have disappeared on account of the neglect to 
properly drain the rain-water. They were copied by the Assistant Archeological 
Superintendent for Epigraphy during 1905. Some minor repairs too are necessary. 
The eustodians of the temple may be advised to see to the draining of the rain-water 
“completely. The temple is not now in the list. The trustee agrees to pay the 
‘contribution, if Government be pleased to look after the conservation. ‘I see no 
"objection to this being done. 


101: This temple is on the Maniyachi-Quilon Railway line of the Tinnevelly 
District. It is said to have been built by Paräkrama Pändiya who had his capital at 
Vidain&thakollai three miles north-east of the temple, on account of a vision of God 
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directing him to worship Visvanätha of Benares there. Hence the name,— Tenküsı: 
(Southern Benares). The temple authorities agree to pay a contribution toward the- 
repairs noted hereunder, and hence the Government may undertake the conservation 

of the temple and declare the monument “ protected ” under the Ancient Monuments. 
Preservation Act. The sculptures on the pillars of the balipitamantapam are of good 

workmanship and extend to a height of 14 feet. The wall of this mantapam has begum 

to sink consequent on the accumulation of mud, thus preventing the free flow of rain- 

water, which should be removed. The shrine of ¿amakótipitam requires under-pinning 

in places, where sinking has taken place. On account of the unsatisfactory 

foundations, the stones of the Bairavar shrine have got out of position. The space at 

least should be pointed. The flooring of the inner courtyard is not in good condition 

and the joints between some stones must be pointed to put a stop to the percolation of 
rain-water. The terrace of the tirumlappatíí on the south-west is leaky, and the 

temple authorities have begun examining these. They must be advised to complete. 
the work soon. The front gapuram is greatly damaged and is in a dangerous condition.. 
The masonry on the storeys has almost disappeared. Stonebeams have been broken 

and doors removed and the entrance is closed at present. It would be better to bind 

the stonebeams with angle irons to prevent further damage and then the doors may . 
be fixed and the entrance opened. It would be impossible to attempt any rebuilding. 

The plaster figures on the göpuram are all mutilated and it is necessary to preserve- 
these at least as they are. Some other repairs in various parts are necessary. 


102. This temple which is six miles west of; Ambäsamudram is well looked after, 
and therefore there is no need for its inclusion in the list of monuments conserved 
by Government. 


108. This temple lying ata distance of two miles west of Tenkäsi Railway station. 
has two courts. All the shrines are in the inner court. The outer courtyard has 
been much neglected, with the result that there is a large accumulation of earth, 
The temple authorities should be advised to remove the earth and also some. 
vegetation over the vimäna. The traditional aceount of the temple is that Siva at 
the request of the Dévas told them to worship Kumärasvämi there, who will free them 
from the Särapadmäs. The sand موز‎ there, said to be the one worshipped by the. 
sage Agastya for two days is worth noting. The inscriptions of the temple have not 
been noticed by the Epigraphical Department and the Assistant Archeological Super- 
intendent for Epigraphy will be requested to include them in his next tour 
programme. It is needless to include this in the list but the Collector may be- 
requested to bring the suggestions to the notice of the custodians of the temple. 


104. This temple is six miles on the north of Shencottah Railway station. The. 
entrance is from the south-side of a hill up a flight of steps. An iron railing support - 
has been fixed to one of the sides but it 1s not in a sound condition, and it is likely 
to give way before any strong pressure and might thereby cause hurt to the pilgrims. 
going up. The reservoir on the west which is the only means of water-supply is 
full of moss on account of the water not being baled out. The water should be baled 
out every year. Sundry repairs such as the stoppage of leakage should be carefully 
attended to. Though this temple, which has an income of over Rs. 10,000, is not in. 
the list, the Collector might be requested to advise the custodians to see to the 
completion of the above works in time. The construction of the temple is attributed 
to one Chimmanangi Thevar, Zamindär of Vadagarai, with a legend of its own, He. 
had a vision to construct this temple and install therein the present seulpture of 
Bälasubrahmanya that lay embedded near a cluster of bamboo trees called Pulik- 
kättalai. The village of Panpuli containing the Siva shrine dedicated to N. üge$vara 
has on its northern mahämantapams some inscriptions which do not appear to have. 
been copied by the Epigraphical Department. Their attention will be drawn to these. 


105. This fort was built for the protection of trade in 1684, with the permission 
of Queen Attingal of the Travancore State. It was renewed in 1690. A recent 
estimate for repairs has been sent by me countersigned, and it is advisable that the. 
work should be begun and completed as early as possible. No permanent watchman jg 
necessary for this fort, but the Deputy Tahsildar of the place may be advised to 
order the menial servants of the village to watch it and to remove vegetation when- 
ever it appears, after the repairs are done. Several portions of the fort require repair ۱ 
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"The only open entrance to the fort is on the east with a watch tower over it, and 
-over the western side facing the sea is another protection wall with loopholes for 
musketry. The other entrance lies within the fort. On all the four corners raised 
platforms have been constructed with holes for musketry on the parapet wall. The 
other portions of the wall around are of laterite, all plain-built. The well on the 
north-east built of laterite has an abundant water-supply and adjoins the underground 
vaulted cellar. There are earthern pipes of 4" diameter, the purpose of which is 
not elear except that it may have been for a distribution of the water-supply. The 
wooden flagstaff should be preserved by an applieation of wood preservative. The 
tomb of Daborah, the wife of the Duteh Carnodo, who died on September 2nd, 1704, 
.as also another tomb without inseription are on the outside of the north fort wall. 
The escarp wall on the east faeing the sea, with musketry holes, lies buried under 
sand and requires being eleared and exposed and the missing stones replaced, with 
mortar joints to suit the colour existing throughout. The door * of the main rampart 
wall is carved. The steps leading to the previous lighthouse above the underground 
stone-vaulted room must be carefully preserved. Rain water should not be allowed to 
get into the above chamber. So, a dwarfwall to the height of 3” or 4’ should be 
built so as to prevent its entrance. The eraeks in several parts of the main wall 
.require being grouted and underpinning is necessary. f 


106. This temple is situated at a distance of nearly 11 miles from Rāmnād Rail- 
way station. This was the place of worship of the Sétupati kings. One Mutturäma- 
linga Sētupati planned to execute two towers, one of which has been finished, the other 
remains unfinished. The temple has an income of over Rs. 60,000. The walls, 
excepting those recently built, are in a neglected state, with the facing stones in 
‚several places fallen. The mud walls at the south-east corner put up for the storage 
„oË straw, and the brick. walls in several other places in the inner court should be 
removed at once as they are very unsightly. There are ancient sculptures in the 
nandimantapam of a height of 3’ to 4' which serve as brackets to the stone pillars. 
"The walls of the sanetuary which have been renewed by some Nattukköttai Chetties 
are not in conformity with the original measurements. Fortunately the garbhagriham 
-of the goddess, the artha and the mahämantapams have not been as yet touched. The 
garbhagrihams of the god and goddess are built of granite while the remaining parts 
of the temple are of sandstone. Some great stone pillars of nearly 30’ in height have 
.good floral carvings. These were intended for the göpurams which were never built. 
During the last renovation of the temple, the inscribed stones were removed and 
placed at random. It is hoped that this will be rectified at the next renovation. 
"The temple authorities should be advised to store them up for inspection of the 
Assistant Archeological Superintendent for Epigraphy before they are set up. The 
plaee has the name of Adi Chidambaram (or old Chidambaram) on account of the local 
tradition that Siva as represented in the shrine of Nataräja known as kanagasahah 
performed his mystic dance there in camera prior to his doing so in public. The 
stone car with wheels and horse in the north-east of this shrine with the dancing and 
-other figures on it is worthy of preservation. ‘I'he missing parts must be searched 
for and reset as far as practicable. The tank at the north-east of the temple known 
as brahmatirtam has its walls sunk in several places. The Collector of the district 
‘is said to have issued a notice to the temple authorities calling upon them to main- 
tain it in good condition. The inscriptions on the walls were copied by the 
Assistant Archeological Superintendent for Epigraphy in 1905. No renewals are 
‚necessary for some time to come to the garbhagriham as also the mantapams in front. 
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107. Information was got that some of the well-carved stones at the tank within el 
“the Navab’s Palace, Trichinopoly, had been removed by the Public Works Department AE, 
to certain other works, and on the Collector being addressed, it was reported that these Poly. 


.stones were made use of for a flight of steps to the upper rock-cut cave inthe Trichi- 

nopoly rock, and that the Exeeutive Engineer has been requested not to remove any 
-others. It was desired that the stones, if any, met with m future, should remain in 
situ and not be utilized for any other works. 


108. This is situated north of Triehinopoly rock, and is in a fair state of preser- Preston's 
vation. The monument is fenced with iron spikes, but as it has not been provided with Dem. 
za strong lock by the Public Works Department, it affords facility for nuisance being Poly. 


* One of the counterparts having been lost already, the other has been removed to the Museum. 
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committed. A warning may be given to the perpetrators of the nuisance, for- 
affixing cowdung to the walls of the monument, and to prosecute them for any infringe-. 
ment under section 16 of the Ancient Monuments Preservation Act. As has been 
pointed out, in other instances, the vegetation, it not at once prevented will retard the 
flow of rain-water and thus damage the rampart walls. The Pubiie Works Depart- 
ment should be a little more vigilant in removing vegetation and thereby preserve 
the monument. : 


109. Applieation was received from the renovator of the great temple at Jem. 
buk&svaram, Trichinopoly district, for permission to demolish the Kartar Mantupam, as 
it obstruets the putting up of certain large modern piers at the place where 1t stood 
in accordance with the plan on which he is renovating the place. It was inspeoted 
and found to contain nothing of special architectural work. On a photo being 
taken, the permission applied for was granted aud intimation was also given that 
the demolition of any further ancient parts within the temple (Plate V, Figs. 1 
and 2) must be with the consent of this Department. ` 


(a) The temple was inspected. It has been undergoing repairs by the Chetties - 
for several years past, as can be ascertained from a perusal of previous annual reports. 
The work' is progressing no doubt, but the whole temple enclosures present the - 
appearance of an enlarged mason’s yard where the carving of stones is in progress. 
It seems probable from all appearances that this must continue indefinitely for many 
years to come. How pilgrims can perform worship at such a place, and how the 
income of the temple from such sources will suffer or benefit is probably best known 
to those eoncerned, but it is to be hoped, that the works, such as extension, demolition 
and reconstruction now taken in hand, wil be brought to completion with all 
possible speed. Probably the present generation will not see this end attained. 


110. This temple is situated nine miles north of Trichinopoly. It wasbuilt by 
the Hoysala Bellalas early in the thirteenth century under the name of Vikramapuram 
in order to commemorate the victory of the Hoysala Kings over the Cholas. The 
temple itself is in a state of decay, and only the court yard wall with a gateway and 
the central shrine, where there are some inscriptions remain intact, the remaining: 
portions having disappeared. The vmaüne contains good carving and architectural 
moulded work. In the recent repairs of 15 years ago, care was not taken to renew the 
stucco plaster figures. It will be enough in future conservation repairs to re-adjust 
the debris lying inside the court yard in such a way, that by giving a slope to it, 
the rain-water may not percolate, but run down smoothly into the drain. There is a 
dense growth of vegetation which, it has been Suggested, should be removed 
forthwith. The leaky terrace roof should be repaired, and excepting this, no other- 
works are necessary. 


111. This place marks the once extant large fort of the Hoysala Bellala Kings, 
and for purposes of future excavations this was ineluded in the conserved list. It has 
been found in recent inspections that the lands adjoining the site are held in patta- 
tenure and that the ryots of the place have completely excavated and removed all 
the foundation stones. Hence, itis submitted that this item, as it may nof serve a ` 
useful purpose, may be removed from the list. I 


112. This temple has been totally neglected”by the owners and it is almost in., 
ruins, there being scarcely anything worthy of conservation, and even if conservation 
be undertaken, it would be only rebuilding the temple which does not form the work : 
of this Department. There are some inseribed stones in a displaced condition in the- 
southern wall of the manfapam in front of the garbhagriham which do not appear to 
have been examined by the Assistant Archeological Superintendent, and he must see 
to these soon. The lands surrounding the site have all been brought under wet 
eultivation, and in a short time it is likely that the owners of the lands will eneroach 
on the present deserted temple and thus efface all traces of it from the site. 

118. This temple, though comparatively less interesting from an archeological 
point of view than those mentioned above, is being carefully looked after by the 
owners and the numerous pilgrims who throng to the temple, and hence it is needless 
to have it in the conserved list. 

114. This small temple stands on a, hillock of 35'in height and is now tentatively . 
in the list of monuments. The inscriptions here all relate to the Chóla period and they 
have been copied by the Epigraphieal Department. Besides the stone wall enclosed. 


e 
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in the hillock, there are two courts on therock itself. There are cracks on the eastern 
entrance, which have caused the stones to fall in many places. The präkäras are kept 
in such a miserable condition that rain-water cannot drain through them. The stones 
of the side walls of the tank within the temple are fallen and require resetting. The 
flag stone terrace around the garbhagriham has leakage which requires being closed. 
The temple authorities do not seem to care about the conservation of the temple and 
as there is nothing to warrant its conservation by Government, it wil be removed 
from the list. 

115. This plaee, which is 27 miles south-east of Sankaridrug Railway station was 
one of those built by the Nàick Kings of Madura, who also held sway over the Kongu 
country. The joints of the stones of the walls are all very accurately set and the 
whole fort itself is in a very good state of preservation. Some minor works have 
been done this year, including plastering but it is a pity that the plastering over the 
parapets and copings is not coloured. The leaky portions of the temple in the fort 
should be carefully attended to by the Publie Works Department. The powder 
magazine and several of the water reservoirs are all in good condition. The southern 
entrance should be closed lest the monument be interfered with by people who may 
otherwise get free access to it. The rock-eut temple of Narasimhasvämi including 
Hirangasamhüram, Vaikuntanäräyanın, Vamana and Trivikrama Avatäram containing 
several carvings are worthy of preservation. The inscriptions found in the temple 
have been eopied by the Epigraphical Department. 

(a) The monolithie figure of Hauumär is worth preserving. There is also a 
rock-cut image of Renganätha lying on the hood of Kärködaka. It is finely sculptured 
and is locally said to have been formed by Visvakarma, the celestial architect. 

(b) Owing to the excellent carvings within both these temples above mentioned, 
and their location in the rock, they have been brought in the “ protected ” list as the 
eustodian agreed to the proposal, and also consented to meet a portion of the cost of 
future repairs, should any become necessary. 
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Conservation reports from Public Works Department officers, eto. 
FIRST CIRCLE. 


GANJAM District. 


(3) Gangädarasvanı and Jagadesvarasvämi temples on Bugåda pitt, Kottakolla, 
Goomsur taluk. Repaired last year and are in good condition, 


VIZAGAPATAM District. 


(5) Buddhist monolithic and structural remains of a monastery on the Bojannakonda 
hills, Sankaram, Anakapalle taluk. Repairs were carried out in March 1912. 
Dagobas have been repaired as far as money has been allotted and caves kept in good 
order. 

(6) Buddhist structural remains ofa monastery on the Bodikonda, Gurubaktha- 
konda and Durgakonda hills, Ramatirtham, Vizianagaram taluk, The monument was 
last repaired in October 1911. The path was mended last year and may be done 
again next. 

SECOND CIRCLE. 


KisrNA Disrator, 


(18) Cave, west of Bezwüda, Bezwäda, Bezwäda taluk. Rock-outting, forming 
and removing shrubs were carried out. Present condition: good. 


(21) Rock-cuttings on the hill including five caves, Bezwäda, Bezwäda taluk 


(i) Govinda cave.-—Repairs such as rock-eutting, forming pathways and 
removing vegetation was done during the Year. Present condition is good. 


(ii) Ramanuja Bilan.—Rough stone pilars in place of those wanting wore 
constructed and repairs to cracks and removing vegetation done, Present condition 
is good. 


ropairing the same with concrete in surki mortar and making proper pathway and 
removing vegetation were carried Out. Present condition is good. 


(v) Twin caves south of Akkanna, Madanna halls.—Removing large portion of 
rock debris fallen down in front of the Openings, elearing shrubs, ete., has been ‘done. 


Present condition is good, 


(22) Varasimhasvimi temple, Konduru, Bezwäda taluk. Last Year, prickly-pear 
and jungle were cleared by the owners It is 1n good condition. No Tepairs are 
required. ۱ 

(23) Ill fort and palace on the hill, Kondapalli, Bezwäda taluk. Priekly-pear 
removed and front gate walls repaired. Some Portions near the gate at top have 
fallen down and require to be made up. 


(24) Caves on the hill, Mogalräjapuram, Bezwäda taluk :— 


(3) Cave on the back of Moyalräjapuram guarry.—Clearing shrubs and strength. - 
ening front pillars, cte., were carried out in 1910-1911. No repairs are required for 
the present. | 

(iii) Cave on the south of Mogalrajapuram village.—Clearing shrubs was carried 


out in 1909-1910. No repairs are required for the present. 


(iv) Cave to the east of Mogalrajapuram village. Strengthening the pillars 
and earth work to drain off rain water will be Carried out in 1912-1913. 
(25) Jalakesvarasvann and Visvesvarasyanı temple, Ghantasala, Bunder taluk, 
Repairs to the extent of Rs. 4 was carried out. ‘ 
(29) Buddhist chaityas and slupas and all ` the roch-cut caves, Guntapalle, Ellore 
taluk. The jungle round about the caves has been cleared and the vegetation, rootg 
cte, clinging to the stonework has been removed. 
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GUNTOR Disteier. 


(46) Four storeyed rock-cut cave, Vundavalli, Guntür taluk. Repairs commenced 
in March 1912 for replacing fallen down pillars, stopping leakage, and closing cracks 


in roofs, repairing the worn out pillars and other sundry repairs. If the above are 
. carried out, the cave will be in a fair condition. 


(48) Kopateseara temple, Chejerla, Narasaraopet taluk. Shrubs in compound 


wall and main temple have been partly cleared and whitewashing done to some por- 
tions of the temple by the owner. 


(52) Amarésvara temple, Amarävati, Sattenapalle taluk. Repairs to upper 
‘floor and whitewashing have been done. The compound and main walls of temple 
‚contain gaps and cracks which require to be closed with masonry and concrete. ` The 
walls are overgrown with vegetation which requires to be rooted out and destroyed. 

(53) Mound containing a Buddhist stupa and other remains, Amarävati, Sattena- 
palle taluk. Repairs to watcher’s shed done at a cost of Rs. 11 in March 1911. 
"The shed roof is damaged by white-ants. This requires repairs and an estimate for 
Rs. 55 has been sanctioned for the same for this year. 


THIRD CIRCLE. 


CUDDAPAH DISTRICT. 


/ 

(149) Temples on the Pushpagiri hill, Cuddapah, Cuddapah taluk. An estimate 
for Rs, 2,960 has been completed. Repairs to Vimana are necessary. They will cost 
-over Rs. 10,000. 


(167) Fort with the ancient buildings enclosed therein, Siddhavattam, Siddha- 
vattam taluk. Removal of jungle growth, underpinning the stone lintels broken, 
repairing the terrace of the main gate, mosques ete., placing in position the large 
arch head stone, raising them from the moat and fort walls. At present, no repairs 
are necessary. 


(169) Köthandarämasvämi temple, Vontimitta, Siddhavattam taluk. Repairs to 
the terrace and gópura of Hanuman temple were completed and also the plastering 
work for the präkära walls including underpinning ` the terrace of main temple, 
Kalyana mantapa, Yagasala, arcades are also made completely water tight. Girders 
are ready at site. They should be fitted to support east gopura. At present, no 
repairs are necessary. 

(152) Fort with the enclosed ancient buildings. 3, Ranganäthasvämi temple, 
Gandikotta, Jammalamadugu taluk. Gravelling the pials in front of the temple, 
a portion of which remained to be done was completed this year. Grouting and 
plastering the loosely set retaining walls of pials, a portion of which work also 
remained incomplete was completed during the year. Actual expenditure incurred 
«during the year on the repairs to Gandikotta temples is Rs. 200. 

(154) Mädhavaperumäl temple, Gandikotta, Jammalamadugu taluk. Plaster- 
ing the cornice, a portion of which work also remained incomplete was completed 
‚during the year. 

CHITTOOR DISTRICT. 


(160) Vishnu temple and Devajusthambam, Sompalle, Madanapalle taluk. The 
temple premises, compound wall and göpura, ete., were repaired in 1904-1905. For 
further repairs required, an estimate for Rs. 1,030 sanctioned since and is put in 
shand. 

(170) Fort Gurramkonda, Väyalpad taluk. Repairs for fort were completed 
‚during the year. Most of the repairs carried out were for such items which have 
added to the interest of the fort and to open up the place more. Present eondition is 
fair. 
Í BELLARY ۰ 
(123) Kallésvara temple, Hirebadagalli, Hadagalli taluk. Covering the roof with 
«concrete, re-fitting the displaced stones, and removing vegetation are 1n progress. 
The temple is in fair order. No further repairs are necessary at present except for 


gopura. z 
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(127) Well (Sülaibhavi), Mélapanagudi, Hospet taluk. Grouting, pointing and. 
removing silt from well: done. The well isin fair order. A suitable approach from 
the road with a gateway is necessary. ' Approximate cost, Rs. 55. 

(132) All the ancient deserted remains, Hampi, Hospet taluk— . 


(i) Ruins uf Vijayanagar citadel and Mahärnavami dibba.—The scattered 
ornamental stones have been arranged in a line and the dibba cleared. It is in good 
order. ۱ 

(iv) Dibba near Mahärnavami dibba.—Repairs completed. This dibba has. 
been newly exhumed and the basement repacked. It is in good order. Some more 
repairs to improve the appearance of the structure have been suggested by the- 
Additional Archeological Superintendent during his inspection of the structure in 
November 1911. Approximate cost, Rs. 150. 

(v) Underground chamber, Vasanta mantapa.—Repairs just completed. The- 
open yard has been cleared of the fallen beam stones. It is in good order. A para- 
pet wall round the opening is necessary. The inside walls too are in need of repairs. 
Some minor repairs have been suggested in addition to this by thé Additional 
Archeological Superintendent. Approximate cost, Rs. 200. 


(187) Krishnasvämi temple, Hampi, Hospet taluk. Removing debris and 
supporting roof with pillars: done. The gépura front entrance is in a bad state of 
disrepair. It is likely to fall down at any moment. Toavoid accidents, this gateway 
will be closed and a fresh entrance will be opened on the south side. An estimate 
providing for the same will be submitted. š 


(138) Malayavanta Raghunäthasvämi temple, Hampi, Hospet taluk. Repairs to 
main temple gopura and Rämänuakütı are completed. Repairs to Lakshmi Dévi 
mantapa are in progress. Fallen and falling chip stones havo been laid and parapet 
built. Repairs to parapet are in progress. The monument is in goöd condition. 


FOURTH CIRCLE. 


COIMBATORE DISTRICT, 


(182) Sangamésvarasvami temple, Bhavani, Bhavani taluk. Broken beam stones. 
are being replaced. Terrace was redone where leaky. The monument is in good 
condition. 

(183) Temple, Pérur, Coimbatore taluk. Usual annual repairs are being done 
every year prior to the annual car festival by the temple custodian. The monument 
is in good condition. 


(185) Jain ‘temple, Vijayamangalam, Erode taluk. Terrace was repaired 
where leaky, and broken beam stone replaced. Damaged compound wall was repaired. . 


MALABAR District. 


(189) Siva temple, Beypore, Calicut taluk, The monument is kept in fair- 
condition by the owner. Hence no conservation from public funds is necessary. 


(191) Näräyanamärli temple, Cheruvannur, Calicut taluk, This is kept in 
good order by the custodian and no measure'of conservation is necessary. 


(206) Dutch fort, Cannanore, Chirakkal taluk. Average annual repairs. 
amounts to Rs. 800. The monument is in military occupation and maintained in 
good condition. 


(207) Mosque, Kunjamangalam, Chirakkal taluk. The monument is in good 
condition. Repairs have lately been carried out by the trustee. 


(217) Fort, Dålghat, Palghat taluk. Vegetation was removed from the walls. 
twice and crade sulphuric acid was tried to eradicate the roots. Coloured pointing, 
ete., was done wherever found necessary. Leakages in the roof of front entrance 
were closed and a levelling course of concrete laid over cutstone roof. Tank inside. 
was repaired. 


(225) Jain temple, Sultan’s Battery, Wynaad taluk. An estimate for Rs. 30- 
for clearing jungle, etc., was worked out in 1911-1912 and a similar amount will be 
required this year. The monument is in fair condition. No repairs to the building 
are required. 3 


` 
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4 
Nirarnr District. 


(228) Fort, Hullikäldrug, Coonoor taluk. ‘The necessary jungle oleari 

l , 2 earing has 
been completed for 1911-1912. The notice board bearing non in Englich 
and Tamil has been fixed. The monument is in fair order. 


NORTH Arcor DISTRICT. 


. (254) Hanumar temple, Padaved, Polur taluk. This is just repaired under an 
estimate of Rs. 170. The present condition is good. 

(259) Ramasvami temple, Nelvoy, Vellore taluk. The gópura and compound 
wall were repaired in 1910-1911. It is now in good condition. 

, (260) Fort, Vellore, Vellore taluk. This monument is maintained by the 
Public Works department at an annual cost of Ks. 400. 

(201) Jalakantesvara temple, Vellore, Vellore taluk. The temple is kept in 

order by the Public Works department at an annual cost of Rs. 350. 
. (263-A) Siva temple, Shöläpuram, Vellore taluk. The compound wall has been 
re-constructed and petty repairs done to gopura. 

(263) Siva temple, Veppampattu, Vellore taluk. Vegetation was removed last 
year. 

SALEM DISTRICT. 

(277) Fort and temple on the hill, Sankaridrug, Tiruchengode taluk. Props 
have been provided as far as funds permit for dangerous places of präkära of Varada- 
raja temple and thick growth of bushes and prickly-pear from bastion walls are 
cleared every year. 

: TRICHINOPOLY DISTRICT. 


(275) Furt and buildings on the hill, Namakkai, Námakkal taluk. Petty repairs 
to walls, coping and temple well and clearing vegetation have been carried out. 


FIFTH CIRCLE. 


۱ NELLORE DISTRICT. 


(72) Hill fort with all ancient buildings, Udayagiri, Udayagiri taluk. Some of 
the walls of the granary and Råmbugga of 1,000 steps have fallen down and are being 
repaired under an estimate for Rs. 350. 

(73-A) Cave, Daséripalli, Udayagiri taluk. Repairs were done for Rs. 10 in the 

year. 
MADRAS. 

(329) Old Town wall, Madras, Repairs done in 1911 — Pointing, cement 
pointing, earth filling, removing vegetation and repairing the face with country brick. 
Turfing over the entrance of embankment. 

330. Cornwallis Memorial, Madras, Repairs done in 1911. Colour washing, 
painting, removing vegetation, etc. 

(GO No. 1336, Public, dated the Sth December 1911.) Obelisk boundary of Old 
Madras Town wall, Madras. This is being repaired under an estimate of Rs. 35. a 


| CRINGLEPUT DISTRICT. 
(292) * Thér Mahal? used as sub-jail within the Reformatory school, Chingleput, 


Chingleput taluk. Repairs have been carried out during the year. 

(300) Larye Siva temple, Tenneri, Conjeeveram taluk. Repairs are being executed. 
Walls on the northern and eastern sides have been reconstructed. The parapet wall 
has been renewed. Flooring in Kalyana mantapa has been repaired. 

(309) Varadaräjaperumäl temple, Conjesveram, Conjeeveram taluk. Patch 
repairs are being carried out by the trustees themselves every year. Vegetation was 
being removed. 

(820) Tändoni Isvarar temple, Pe 
been executed to the temple proper. 
progress. ` 2 


bai, Maduräntakam taluk. Repairs have- 
Plasteriog with specially-prepared mortar is in 


۱ 30 5 


(825) Siva temple at Trisälam, Pallävaram, Saidäpet taluk. Repairs hare been 
carried out during the year. ۱ 

(328) Vishnu temple, Tiruvallür, Tiruvallär taluk.—The northern wall has been 
repaired. The trustees are carrying out the repairs themselves. 
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SIXTH CIRCLE. 


MADURA DISTRICT. 


(395) Ten pillars, Madura, Madura taluk, A sum of Rs. 65 was spent in 
removing the shrubs, ete., in March 1912. l 

(402) Fort on rock, Dindigul, Dindigul taluk. In 1910-11 and 1911-12, the 
-cost of repairs done amounted to Rs. 1,874 and Rs. 28 respectively. 

(403) Méttupatiy cave in Sithärmalai, Mättupatty, Dindigul taluk. Steps in the 
hill cut and mud walls inside the cave demolished and cave cleared of all debris. 


RAMNNAD DISTRICT, 


(417) Råmanådasvåmi temple, Rümesvaram. Rämnäd taluk. Portions of this’ 
temple are being repaired by the trustees without reference to this Department. 


TINNEVELLX DISTRICT. 


(451) Vishnu temple, Krishn&puram, Tinnevelly taluk. leakages in the roof 
were closed at a cost of Rs. 700 in 1911. 


۱ TRICRINOPOLY DISTRICT, , 
(457) Ratnésvara temple, Ratnagiri, Kulittalai taluk. Repairs were executed in 
December 1911 and January, February and March 1912. Repairs done are:—A 
fallen parapet wall west of Amman shrine has been rebuilt. A badly-dilapidated 
parapet near madapalle has been removed and rebuilt. Leaky mantapa has been 
repaired with concrete, brick-laying and plaster materials for railing have been 
purchased. Total expenditure Rs. 398. 


(462) Siva temple, Puratukovil, Kulittalai taluk. Recently repaired by the 
trustees. The trustees have very well repaired it, leaving the stones bearing inscrip- 
tions in their own places. 

(463) Koranganäthan. temple, Srinivàsanallür, Musiri taluk. The pathway to it 
has been recently acquired at a cost of Rs. 3,440. 

(466) Ranjängudi fori, Ranjängudi attached to Tevaiyur, Perambalur taluk. 
Vegetation has been cleared in and about the eitadel this year at à cost of Rs. 220. 


(467) Mantapa containing tombs, Shams Khan mosque, Valikondapuram, Peram- 
balur taluk. Total outlay on repairs spent this year from January to March 1912 is 
Rs. 310. ۳۷ 


(468) Temple, tank and mantapa, Valikondapuram, Perambalur taluk. Repairs 
for Rs. 1,000 were done in 191!-12. 

(469) Mantupa containing a tomb, Valläpuram, hamlet of Bramadesam, Peramba- 
lur taluk. Work was done in February and March 1912 to the extent of Rs. 30. 

(470) Shamas Khan mosque (Yoktigar musjid), Vallapuram, hamlet of Brama- 
desam, Perambalur taluk. Floor has been renewed at a cost of Rs. 50, and vegetation 
has been removed and the tank in front cleared at a cost of Rs. 10. | 

(475) Siva temple with inscriptions, Kilapaluvur, Trichinopoly taluk. Recently 
repaired in full by the trustees. 

(478) Fort with temple and inscriptions, Trichinopoly, Trichinopoly taluk. 
Fencing has been done to the Preston’s battery in 1911-12 at a cost of Rs. 110. 

(479) Siva temple, Tiruppälathurai, Trichinopoly taluk. The whole of the 
inside shrine has been renewed by Chetties. 

(485) Jambunäthan temple und rock inscriptions, Tiruvellarai Trichinopoly 
taluk. Works done since October 1911 are—repairs to roof of main temple, building 
up the compound wall and collecting materials for mantapa. Cost, Rs. 286. ۱ 
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I (490) Bojesvarasvami temple Samayapuram, Trichinopoly taluk. The inside has 
“been sloped towards the drains round the temple and a lead-off drain constructed. 
Vegetation has been removed. All these were done at a cost of Rs. 170. 


(498) Siva temple, Tiruvédangulam, Trichinopoly taluk. Repairs to terrace in 
-mantapa in front of amman shrine and svámi shrine were partly done at a cost of 
Rs. 265. Vegetation is partly cleared. ۱ 


(501) Brihadisvarasvämi temple, Gangaikondashölapıram, Udayärpälayam 
‘taluk. Some roots were removed in March, 1912. 
(803) Jain statues, Jayankondasholapuram, Udayärpälayam taluk. The pedestal 


-of one statue that was badly in need of repairs has been rebuilt at a cost of 
Rs. 17-12-0. 


SEVENTH CIRCLE. 
SourH Arcot DISTRIOT. 


(334) Remains of Port Saint David with old tombs, ete., Devanàmpatnam, 
‘Cuddalore taluk. South-west bastion underpinned and prickly-pears removed. No. 2 
“bastion and wall partly dug out. 


TANJoRE DISTRICT. 


(854) Nagösvarasvämı temple, Kumbakönam, Kumbakönam taluk. In 1911-12, 
the compound wall in rear requiring reconstruction has been dismantled and materials 
:are being collected. 


(856) Saranyapanisvam: temple, Kumbakónam, Kumbakönam taluk. The 
floors, beams and joists of all floors of the tower at entrance are in a dilapidated 
condition. Necessary joists and planks were bought during 1911-12. 


(853) Banapurivarasvami temple, Kumbakönam, Kumbakonam taluk. In 1911- 
12, terracing the roof of the mantapa in front with 3" concrete and a course of bricks 
‘and plastering over was done. 


(359) Chakrapänisvami temple, Kumbakönam, Kumbakonam taluk. Mantapa 
“in front of the svami shrine is being renewed by private charity. 


(360) Malligürjunasvümi temple, Kumbakönam, Kumbakonam taluk. Slight 
-repairs to the compound wall inside and plastering to the mantapa in front of the 
-svámi shrine were done by private means in 1911-12. 


(366) Syäminathasvami temple, Svamimalai, Kumbakonam taluk. The temple 
“has been completely repaired by a Chetty and is in good condition. The outer com- 
pound wall requires its coping to be made up here and there. It seems that the 
repairs to the compound wall will be taken up by private persons shortly. 


(367) Azravatésvara temple, Däräsuram, Kumbakönam taluk. The vimana ‘is 
being repaired by the trustees of the temple 

(368) Mahalingasvämi temple, Tiruvadamarudür, Kumbakönam taluk. The 
temple is in good condition and is being renewed by a Ohetty. The mantapa round 
-svámi shrine has been almost completed. In other portions, materials are being got 
ready. 


(369) Dansborg castle, Tranquebar, Mayavaram taluk. Plastering was done 
“to all wings of the Dansborg inside and outside. Poreh for south wing was con- 
-structed. Passage in rear of front gate in fort-wall was plastered. Cement-washing 
to all wings is in progress. Plastering is required for the fort walls and the ground 
floor and roof of the Dansborg as it has all disappeared and the bricks crumble to 
‘powder by the effect of sea air. The front door in the fort wall also requires refitting. 
Estimate for Rs. 5,550 was sanctioned and the work completed in 1911-12. 

(370) Müguranathasvümz temple, M&yavaram, Mayavaram taluk. Renewal of 
[the Amman shire is being done by a Chetty and for repairs to other portions, 
materials are being got ready. 
i (377) Stvatoganäthasvami temple, Tirupängür, Shiyali taluk. The temple has 
‘been thoroughly repaired by private efforts ` ` 1 
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(378) Little fort enélosing the great temple, Tanjore, Tanjore taluk. The two 
slips of the escarp wall have been taken up and one was finished last year. The other 
is being rebyilt now. 

(880) Grilapurisvara temple, Tillasthänam, ‘Tanjore taluk. Supporting the 
lintel stone of the göpura at entrance on the east side was done in 1911. : 

(382) -Panchanadésvarar temple, Tiruvädi, Tanjore taluk. Stone T of 
mantapas in front of svåmi and amman shrines require resetting and are being done 
by a member of the publie. : e 

Tanjore Palace building, Tanjore, Tanjore taluk. (G.O. No. 198 W., dated 3rd 
February 1912.) 

(1) Sangita mahäl.—Repaired recently. The building still requires improve- 
ments of its floors and also provision of window shutters. Necessary repair estimate 
will be framed. 

(2) Clock tower.—Repaired recently. - It is in fairly good condition. 

(383) Mantapa and inscribed stone, Ködiyakädu, Tirutturaippündi taluk. 
Recently repaired. In good condition. 

(385) Siva temple, Vedäranyam, Tiruturaippündi taluk. The trustee of the: 
temple has repaired it in 1911-12. Everything is in good condition. 


APPENDICES, 
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APPENDIX A. 
Office expenditure during the year 1911-1912. 


Pay of Superintendent and Additional buperintendent 


Travelling allowance of Superintendent and Additional 
Superintendent Zei SS s a 


Pay of establishment inclusive of temporary staff .. Ss 
Compensation for dearness of food-grains .. Er .. 


Travelling allowance of establishment inclusive of temporary 
staff .. Ss bs - m - is 


Supplies and services .. s $3 Ss Se 

Contingencies .. Si as de is xs s 

Coronstion bonus a - es es - an 
Total .. 


A. P. 
18,683 12 11 
3,051 12 0 
5,852: 0 11 
166 3 5 
3,149 0 0 
4596 4 0 
3,325 0 4 
94 0 O 
38418 1 7 


W.B.— There has been a receipt of Re. 52-8-0 by the sale of Photo prints to the public. 
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APPENDIX B. = 
List of places visited during the year 1911-1912. 


| 
istrict. | "or CONS i 7 i 
District. | For conservation. For excavation, antiquities, etc. 
} 
Anakäpalli Ss ES Ais ss 
Vizagapatam cocer AE °. 
کب‎ kie "T SEN ies 
» Undavalli ۰ T" .... 
Ristna.. d of Bezwada .. M EN p Ber 
f | Maduräntakam S Ar ce 
l ae . ace e 5 coe 
4 ado £ .. TS q C C همه‎ 
Chingloput .. ..4 SE En NE E See 
! | Karam ` D de sis ves 
۱ Mahúbalipuram — sé 
.. u... Tirupati 
North Arcot .. N Tirumali .. 5 m DE 
I | Balem dr Vx Ce - Påpanåsam, 
| Türämangalam .. D Bee Sales 
Nelegálpattt T" "n ikwa ee 
Ayödyapatäm m .. e.. .. 
Salem .. W d Bankaridrug . T ^. 
| "'iruchengódu a .... .. 
Buramangalam .. SS .... GE 
{ | Attar m = d SE BÆRE: 
Padiyür .. … .. .... .... 
Coimbatore .. Poriyapälayam .. ss eet TT 
- BUD z Settipälayam 
Chippagiri . . e .... VEU 
Hospet  .. m .. .... .... 
Kamsläpür.. .. .. ... .... 
Humpi an ae Så ... 0 
Rottür m .. m … … 
Ambali Së Sa ... ve š 
Ujjini . .. .. . ... 
Hüepanaballi . m - vee 
Nilagunda .. m `. DEER 
Bägali "à m oe on. 
Bellary Ar a Hadagalli m at da ei 
Bellahunisi. . .. as sss 
Tünbarahalli .. 2 Seier I wane 
Bellary del. C$ * vex — 
NES QU eene K Un, 
| Kuditini .. m .. .... MG m 
Rayädrug . E ۳ ses EH 
een SEN Gollapalli, 
FE Adóni "m .. s no. I i 
Äsvari E e: SE 9 
L [Enlibida .. a ile . se 


For inspection o£ ancient sites, 


For inspection of ancient sites, 


For excavation. p 
antiquities, ete. 


Distriot. l'or conservation. 


4 
Å 


( | Anantapür .. . E seve 
ree .. Kalyåndrug. 
| Kambadüru A apes Mudigallu. 
i| Tadpatri .. m T ses 
Gooty Be vs CR vs 
Penukonda. . Vas ER iu 
Eee udn Ss = Pu 
Görantla e ne sx 
Anantapur 5 Chikaralapalli H e uM 
| i Se ime Demaketiapalli. 
i | Tepakshi .. ne 26 as ] Vas 
! | Hindupur .. m ae ae 
Madakasira vs T ek a 
VI Rölla ss T s * 
Ratnagiri . > 7 Pee i 
Agili La š deg 5 
u | Vanavolu . se Ko ess 
` Cuddapeh E .. | Cuddappah.. .. Se SSC 
' f | Trichinopoly is $3 RE 
Tiruvallarai es Sé vas 
7 i | Thiruvünakkäval m m vs 
"Triehinopoly.. EP se ... Orayür 
: | Samayapuram, .. se DES bss 
`... DNR `... 
L | Srirangam .. - ae Uyyakondan Tirumalai. 
f | Tanjore Be e sa 
Kumbakönam : sons ا‎ 
zt Ser Nallür, 
= u Tiruvälor, 
"Tanjore wm eee SER Tirnkkalitattai, 
| Tiruvidamaradar .. g seg Naar 
'Mannárgudi ES Ke " — Valuvar, 
| Mayavaram Séi % A cae tg 
| | Papanaéam ER ze GER BR 
Madara. E ۳ ee EN 
; indigul .. is ; eue 
Madura ee Ss 8 ne Am Tagikkombu. 
Alagareövil se ER E Vere 
4 Ramnad .. T s T 
Ramnad oe em | Ramésvaram és ۱ 
Uttarakosamangai 3 I - 
۱ Í Han os. Tenkägi. 
m exe Cow tallam. 
ES scs Elengi. 
۳ Bere Tirumalai. 
d .. RR Ambäsamudram. 
"Tinnevely .. ..3 da a" Shermacevi. 
) .. P Päpanäßım. 
4 VAS Kadayanallür. 
| Quilon TS Š Gage 
L . Ber 
Malabar 8 e { Calicut oe i aa 
و‎ Alca > NERE: Coonoor, 
Nilgiris [ | Kotagiri. 
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APPENDIX C. 


Expenditure incurred on conservation of ancient monuments during 1911-1912. 


Serial 


number. 


men Co sr 


19 
20 


| 


Name of monument. | Village. 
Agoka’s inscriptions .. | Jogada ve 
The Siva temple on | Kotakolla .. 

Bugada Hill. 

Ruined monastery  .. | Rämatirtham, 
Buddhist remains at |Safkaram .. 

Sankaram. 

Buddhist remains .… | Rämatirtham. 
Buddhist remains at|Sañkaram .. 

Sarikaram. 

Siva temple  .. .. | Ghantasale .. 


Rook-cut caves ۰ 
The Buddhist stüpn 
The Hill fort 


Do. 
Rock cuttings on 


the 


hil! including five 
caves. e 
Repairs to the twin 


caves situated to the 

south of Akkauna and 

Madanna caves. 
Buddhist caves 


۰ 


Kallesvars temple m 


Ancient deserted 
remains — Mnhärfa- 
vami Dibba. 

Ancient deserted 
remains—Queen’s 
batb. 

Ancient deserted 
remains—under 
ground passage near 
Mabarnavami Dibba. 

"Water nequeduct ei 

Achntanaräyanasrämi, 
temple. 

Gauigutta temple near 
Kamalapur. : 

Håzar Ramasyami 
temple. 

Jain templo, south of 
Pampapati temple. 

Malayavanta Ragu- 
nåvhasvimå templo. 

Tho Hampi ruins 

Rock fort S 


Do. E 
Rawasvåtni templo 


Munro's bungalow with | Anantaptr .. 
Do. - 


wells. 
Do. 


Mallikärjunasvämi 
terople. 
Virabhadrasvámi temple 
Ancient well ., 
Gahana Mahal .. as 
Rama’s bastion ae 
Ancient monuments .. 


EH 


Undavali ` 
Amaråvati .. 
Kondapalli .. 


Do. as 
Bezwäda Er 


Do. 


Guntapalle ۰ 


Heerahada- 
galli. 
Hampi $3 
Do. Sé 
Do. 5 
Do. .. 
Do. 
Do. š 
Do. 
Do. .. 
Do. ma 
Do. x 
Gooty ., . 
Da. ate 


Tad patri Ss 


Uruvakonda .. 


Lepäkshi 
Penukonda 


mm n -"H‏ مهس سس 


Taluk, District. 
First Circle. 
Berhampür .. | Gaiijam oe 
Goomsür Se Do. vg 
Vizianagram. Vizagapatam. 
Anakapalle ۰ Do. 
Vizianagram. Do. 
Anaküpale .. Do. 
EL 
Second. Circle. 
Bundar +. | Kistna E 
Guntür ^. | Guntür vs 
Sattenapalle .. Do. es 
Bezwada Kistna èé 
i : 
Do. 2 Do. SS 
Do. T Do. e 
Do. m Do. Us 
-° i 
Ellore m | Do. us 
Third Circle. 
Undagally .. { Bellary s 
Hospet .. + Do. St 
Do. .. Do. + 
Do. .. Do. 
Do. SI Do. e 
‚Do. .. Do. T 
Do. m Do. Ss 
Do. .. Do. 
Do. < Do. .. 
Do. s Do. m 
Do. .. Do. ve 
Gooty . +. | Anantapür 
Do. .. Do. 
Tadpatri e Do. P 
Ánantapür .. Do. Ss 
Do. .. Do. " 
Gooty .. Ne Do. ; 
Hindupür .. Do. .. 
Penukonda .. Do. pe 
Do. s Do. E 
. Do. vi Do. ES 
Adóni .. | Bellary B 


| Amount Amount. 
j sanotioned. spent. 
| RS. A. P. RS. A. P. 
Se Nil. 
60 0 O 50 0 0 
60 0 O 65 0 0 
s 126 0 O 
E 89 0 0 
Nil. 4 0 0 
100 0 0| 106 00 
6 0 0| 60 0 0 
3 19 0 0 
; 16 0 0 
(192 0 0 
24000 1 
(46 0 0 
160 0 0) 133 0 0 
110 0 Of 480 0 
$0 0 0| 94 0 0 
130 0 0| 180 0 0 
200 0 0| 701 0 0 
170 0 0| 152 0 0 
1,300 0 011156 0 0 
260 0 0| 245 0 0 
-175 0 0| 107 0 0 
1,650 0 0|1,462 0 0 
'600 0 o] 726 0 0 
288 0 6| 286 0 0 
1290 0 0 
1,300 0 0 
14 0 0 
250 0 0| 119 0 O 
30 0 0| 30 0 0 
210 0 0| 206 0 0 
250 0 0| 235 0 0 
1,130 0 01,023 0 0 
30 0 0 i2 0-0 
105 0 6| 38,0 0 
350 0 ol 418 0 0 
2 288 0 0 


Remarks. 


D 


6 0 0 | Work in progress. 
o. 


Pay of watchman.. 
Do. 


Expenditure up to- 
date, Ms, 250. 

Work in progress. 

Pay of watchman, 

Outlay upto date,. 
Be. 247. 

Pay of watchman. 


Employment of“ 
watchers for olear- 
ing vegetation, 

Employment of 
watehman. 


. 
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Expenditure incurred on conservation of.ancient monuments during 1911-1912—cont. 


M MMM—— > 


z “Borin. Name of monument. 
37 | Mahära a ule 
38 | Powder magazine on 
Jambunathan Hill. 

39 | Ancient monuments 

40 | Köth andar&masvami 
temple, 

DI Madhavaperumal temple 

42 | Fort 

43 | Ancient gellaried well. 

44 | For 

45 | Temple on the "Pushpa- 
giri hill. 

46 |Byed Ahmed Saheb’s 
Masjid. 

47 | Naväb’s towers d 

48 | Nararimhasvámi temple. 
49 Vishnu temple 
50 | Jain temple  .. 

.51 | Fort Sé A m 
52 | Fort wall i 
53 | Fort m . 
$4 | Békal fort ۰ Ss 
55 | Mangaladevi temple Se 
56 | Jain temple ` .. 

. 67 Do. 5 EN 
58 | Bock-cut carvings .. 

59 | Fort ET 
60 Sangomesvarasvami ۰ 

tomple, 

.61 | Fort ç es 
62 | Fixing ۰ ۵ 

| slebs 
63 1 Jain temple .. J 
۰ 
-64 | Rook-out carvings u 
.65 ; Hill Fort š 
66 i Do. ES 
67 | De. D Si 
ep | Do. , 
69 | Hindu temple; 2 fort Ss 
70 | Fort - E 
71 ' Delhi gate m 
72 Do. .. .. 
73 | The palace , ES 
74 | Roch-cut temple .. 
- "75 | Ancient monuments .. 
76 | Temple .. s 
77 | Hanuman temple .. 
-78 (Fort vs k^ .. 
“79 | The Shore temple at 
Mahabalipnram, 

80 | Ancient monuments at 
Mahäbalipuram. 

.81 | The Siva temple aš 
Tirusülam. 

#2 | Ancient monuments .- 

33 | The large Siva temple.. 

84 | The Bhüt«puri$varar 
temple. 

85 | The Tandönisyarar 
temple. 

8 |“ Ter Mahal” .. D 
87 | Ancient monuments of 
the hill fort. 

88 | The Cave 14 
89 | The Old fort wall 
90 | The Cornwallis memo- 


rial. ` 


Village. 


Taluk, District. 


Adéni se 
Do. ba 


Do. 
Vontimitta 


Gandikota 
Siddbavattam, 
Do. 


Gurramkonda. Š. 
Cuddapah 


Do. es 


Do. 
Gurramkonda, 
Sompalle vs 


Sultan's bat- 
tery. 
Telliohery  .. 


Do. T 
Palghat .. 
Bakal 3 
Mangalore . 
Sultan's bat- 

tery. 
Vıjayamanga- 

lam. 
Yandóni ite 
Hulikaldrug .. 
Bhavänı 


Hulikaldrug .. 


Kuntür m 


Vijiamanga- 
lam. 
Tandóni a 
re. sa 
Namakkal 
Do. ۳ 


Krishnagiri .. 
Vellore s 


Chandragiri M 
Siyamangalam. 


Shélavaram .. 


Padavédu 
Vellore 


Mämaällapuram. 
Do. 
Pallávaram .. 
Saluvankappam 
Tennöri š 
Briperumbüdür. 
Perumbair .. 
Chingleput 
Udayagiri .. 
Dasarapallı . 


Madräs zs 
De. 


Third Oircle—cont. 


Adoni Bellary 
Do. Ke Do. . .. 
Do. n Do. sd 
Siddhavattam. | Cudlapah  .. 
Jammalamadn- Do. 
gu. 
Siddhavattam. Do. . 
Do. es Do. vx 
Voyalpad .. | Chittore T 
Cuddapah ` .. | Cuddapah 
Do. Do. . 
Do. vi Do. 
Voyalpad .. | Chittore 
Mudanspallo .. 


Do. m 


Fourth ۰ 


Wynad Malabar te 
Kottayan en Do. š 
Do. u Do, 
Palghat Sé Do. 
Kasaragod .. | South Canara. 
Mangalore sk: Do. 
Wynad «> | Malabar T 
Erode +» | Coimbatore .. 
Karür $5, Do. s 
Coonoor .. | Nilgiris 2s 
Bhavàni ..| Coimbatore .. 
Coonoor Nilgiris i 
S Do. "m 


Frode .. .. Coimbatore .. 


Karur .. Sé Do. .. 
Sankaridrüg .. | Salem D 
Namakkal .. | [richinopoly .. 
Do. e Do. Ae 
Krishnagiri ., | Salem x 
Vellore .. | North Arcot .. 
Do. .. Do. 
Wallajah .. Do. .. 
Do. e Do. v 
Chandragiri .. Do. i 
Wandiwash .. Do. x 
er. Do. 
Vellore V. Do. 
Pólúr .. Do. . 
Vellore $i. Do. 


Fifth ۰ 


Chingleput ., | Chinglepat .. 
Do. de Do. . 
Saidapet s Do. ‘ 
Chingleput .. Do. . 
Conjeeveram .. Do. 

Do. .. Do. m 
Madurantakam. Do. . 
Chingleput .. Do. . 
Udayagiri .. | Nellore 

Ds. as Do. 

Madras .. | Madras : 
Do. v Do. š 


Amount Amount R 
| sanctioned. spent. emarka, 
B8. A. P. | RS. A. P. 
$5 0 0 16 0 0 
110 0 0 45 0 0 
530 0 0 220 0 0 
500 0 O 666 0 0 
250 0 0 ۱ 199 0 0 | 
800 0 0 797 0 0 
100 0 0 127 9 0 
oe 19 0 0 
200 0 0! 226 0 0 
660 0 0| 59% 0 0 
300 0 0 850 0 0 
100 0 0 56 0 0 
100 0 0 99 0 0 
i 
30 o 0, 22 0 di 
100 0 0 95 0 0 
10 0 O 41 0 0 
500 0 0 500 0 0 
11 0 9 10 0 0 
1470 0 0| 866 0 0 
. ل‎ 5 0 0 | Removing vegeta- 
tion. 
60 0 0 60 0 0 
30 0 0 31 0 0 
30 0 0 29 0 0 
$40 0 0| 337 vu 0 
23 0 0| 18 0 0 | Providing notice 
board. 
12 0 0 11 0 0 
80 0 D 46 0 0 | Providing notice 
board. 
500 0 0| 492 0 0 
$0 0 0 51 0 0 
30 0 0 31 0 0 Providing notice 
board, 
20 0 0 19 0 0 Do. 
300 0 ol 292 0 0 
270 0 0 207 0 0 
48 0 0 48 0 0 Pay of watohman. 
3 00 4 0 0 | Union tax. 
260 0 0 288 0 O 
650 0 0} 623 0 O 
170 0 0| 156 0 0 | Providing notice 
boards. 
790 0 0| 817 0 0 
17000 178 0 0 
510 0 0 | 367 0 0 | Providing iron rail- 
ing with doorway 
to the western 
side gateway, 
leading down to 
ramparts. 
755 0 0 752 0 0 
230 0 0 209 0 0 | 
717 0.0| 717 0 o | 
70 0 0| 51 0 O| 
498 0 0 435 0 0 ۱۵ Progress. 
55 0 0 25 00 
500 0 6| 520 0 0 | In progress. 
400 0 0 369 0 0 
125 0 0 i26 0 0 
10 0 0 10 0 0 
350 0 0: 279 12 1 
40 0 0 36 12 2 


10 


Serial 
number. 


! 


| 
| 
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Expenditure incurred on conservation of ancient monuments during 1911-1912—cont. 


Namo of monument. 


Brahadiávarasvümi tem- 
ple. 

Jambunathan temple .. 

Temple, tank and man- 


tapa. 
Jain statues .. e 
Mantapa containing 
tombs,  Sh&maskhan 
morque. 


Ratnéévara temple .. 
iva temple .. .. 
Böjesvarasrämi temple. 
Putting up iron-corra- 
gated palings. 
Ranjangudi fort D 
Ancient monuments 


Röranganäthan temple. 
Ancient monuments .. 


Fort on Rock ۰ s 
Do. s DÉI 
Mettupatti cave Vs 
Siva temple . m 
Temple .. e 


Ten pillare A 7 
Pre-historie remains .. 
Vaikuntapati temple ۰ 
Vishnu temple .. T. 
Do. i 
Do Se 


Ancient n onuments . 


. 


Fort at Gingee .. 

Fort St, David .. ve 

Little Fort (repairin 
the rampart wall). 

Little Fort (construct- 
ing a compound wall). 

Little Fort (maintain- 
ing). 

Banepurlsvara eyami 
templo, 


.. 


Nügé6vorasvümi temple, 


Särahgapänisvami 
temple. 

Danesborg Castle and 
the inner fort. 

Mantapa and inseribed 
etone. 


Village. 


Gangaikonda- 
gölapuram, 
Tiruveallrai .. 

Valikondä- 
puram. 

Jayankonda- 
shölapuram. 

Vahkonda- 
puram. 


Sivayam oy 
Tirnvédan- 
gulam. 
Samayapuram. 
Trichinopoly. 


Ranjaügudi. 

Perambalúr 
section. 

Srinivasa- 
nallür. 

(Madura 
division). 

Dindigal as 
Do 


Mottupatti 
Kiranúr 
Koilpatti 
Madura 
Ädichanallür.. 
Srivaikuntam. 


Alvartiruna- 
gari. 

Krishnapuram. 

Agaram .. 


(Srivaikunfam 
sub-division). 


Gingee 
Cuddalore 
‘Tanjore 
Do. 
Do. " 


Kumbakönam. 
Do. 


Do, 
Tranquobar .. 


Koödiyakkadu.. 


| Taluk. | Distriot. 


Sixth 0۳۵1۰ 


Udaiyarpalai- 
yam. 
Trichinopoly .. 
Perambalür .. 
Trichinopoly .. 
Perambalir .. 
Kulittalai .. 
Trichinopoly .. 
Do. 


Perambalür .. 
Do. zx 


Musiri v» 


Srivaikuntam, i 
Do, 
Do. 
Tinnevelly .. 


Srvilliputtür. 


.... 


Seventh Circle, 


Tindivanam 
Cuddalore 
Tanjore 
Do. 
Do. D 


Kumbakönam. 
Do. 


Do. 
Mayavaram .. 


Tiruturaipündi. 


Amount Amount R 
sanotioned. spent. omarks, 
A 
` RE. A. P. | BS. A, P. 
Trichinopoly ..| 600 0 0| 505 0 0 
Do. ..] 506 0 Of 286 O 0 
Do. .. {1,000 0 0 {1,001 0 0 
Do. .. 20 0 0 18 0 0 
Do. .. 400 0 O 402 0 0 
Do.  ..| 450 0 0| 396 0 0 
Do. +>} 265 0 OF 265 0 0 
Do. . 168 0 0 168 0 0 
Do. .] 1086 0 01 108 0 0 
Do, .. 226 0 0| 220 0 0 
Do. .. | 100 0 0 3 0 0 | Providing notice - 
boards, 
Do. ig 700 
en $0 0 0 38 0 0 | Providing notice ۰ 
Mad 66 0 olp EE 
adura E ay of watohman. 
Do. S } 100 00| و وو‎ o| ^ 2 
Do. - 64 0 0 65 0 0 i 
Do. .. sa 3 0 O 
Do. EE 700 7 0 0 
Do. ee 65 0 0 65 0 0 
Tinnevelly . 60 0 0 60 0 Û | Pay of watchmen. 
Do. ..| 600 0 011,127 0 0 | Contribution by 
temple, Rs. 325. 
Do. . 360 0 0| 346 0 0 Contribution by 
temple, Rs. 100. 
JO. ..| 560 0 0| 699. 0 0|Contribution by 
temple, Rs. 140. 
Do. .. 80 0 p 26 0 O 
.... 6 0 0 46 0 0 | Providing notice’ 
boards, 
M 
South Arcot .. | 150 0 0( 151 0 0 | Pay of watchmen. 
Do. ..| 286 0 0] 236 6 1 
Tanjore .. 12,520 0 012,488 0 0 | In progress. 
Do. ..| 480 0 0| 360 0 0 Do. 
: Do. e| 144 0 0| 144 0 0 | Pay of watchman. 
Do. ..| 600 0 0| 592 0 0 | Inprogress, Contri-- 
bution levied, - 
a Rs. 200, 
Do. ..| 430 0 0] 430 0 0 | In progress. Contri- 
A bution levied, 
Be. 440. 
Do. .. [2,500 0 013,168 0 0 | Contribution levied, 
Rs. 3,400. 
Do. ..)1,700 0 011,691 0 0 | In progress. 
Do. ..| 290 0; 290 2 65 
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APPENDIX D. 


Estimates countersigned and returned, 


From whom received. Name of monuments. Village. Taluk. | District | Amount of 
estimate. 
I 
BS, 
Superintending Engineer, I | Buddhist chaityas, etc. v .. | Guntapalli Ellore -. | Kistna T 150 
Circle. 
Executive Engineer, Vizaga- | Sankaram hills .. m ss .. | Bankaram Anakäpalli .. | Vizagapa- 410 
atam. tam. 
P Do. do. Rámatirtham hills .. zw .. | Rämatirtham Vizianagram .. Da. 60 
Exeoutive Engineer, Kistna | Caves on the hill Vs Mogaräjapuram. Bezwada . .. | Kistna 30 
Central. 
Do. do. Rock outtings on the hill including | Bezwada Do. Do. v 193 
[ five caves. 
Do. do. Nagaresvara temple on the hill side. Do. Do. sç Do. 10 
Do. do. Buddhist remains at Säkaladänidibba. | Mötupalli Bapatla +. | Guntür 32 
Do. do. Chöla temple with inscriptions Do. Do. mM Do 18 
Do. do. Inscriptions in tbe temple of Bhäva | Bäpätla Do. -| Do. Si 18 
Naräyanasvämi. 
Executive Engineer, Gantar Amarävati stüpa .. | Amaravati Sathänapalli .. Do. Se 176 
i .. | Hill fort and palace on the hill .… | Kondapalli Bezwada.. . + Kistna S 219 
Do. do. . | Mounds .. vis d .. | Kanupärti Ongole .. | Guntür ix 17 
Do. do. .. | Four storeyed rook ont cave .. .. | Elndavalli Guntür .. - Do.  .. 500 
Executive Engineer, Cudda. | Notice boards to ancient monuments, | Cuddapah Cuddapah .. | Cuddapah .. 460 
ah. 
E Do. do. Sidhout Fort .. d .. | Siddhavattam Siddhavattam .. Dn, š 2,160 
Æxecutive Engineer, Bellary .. | Queen's Bath (Humpi ruins) Sa Geen Hospet .. | Ballary 130 
Do. do. .. | Rock Fort và e ve .. | Gooty .. Gooty .. .. | Anantapür .. 1,930 
Do. do. . | Bbimésvara temple HE .. | Nilagunda Härpanahalli .. | Bellary .. 355 
Do. do. ..  Råmasvåmi temple .. ۳ .. ('l'adpatri Tadpatri.. .. | Anantapür,, 47 
Do. . do. . | Jamma Masjid ge) Uwe „.|adöni .. Adóni .. ..\Belary .. 70 
Do. do. .. — Humpi .. Hospet .. ..| Do. 1,680 
Do. do. .. | Ganigatta temple zs . 3 Do. .. Do. .. . | Do. Er 260 
Do. do. Achutanärnayaevämi temple ` e|] Do. .. Do. .. | Do. 5 1,360 
Do. do. „. | Soolai Bazaar (Humpi) ruins e Do. .. Do. .. . Do. d 1,250 
Do. do. Underground passage EN … | Do .. Do. .. e| Do. VS 934 
Do. do. .. | Ancient remains d ES ws Do. .. Do, .. v Do. s 170 
Do. do. Hazara Kamasvämi temple .. ..| Do. Do. .. | Do. vs 176 
Do. do. .. Fort and the buildings contained | Adöni Adoni «| Do. oe 850 
therein. 
Do. do. .. | Gahana Mabal .. de T .. | Penukonda Penukonda, .. | Anantapür 65 
Do. do. Kama’s Bastion i is Do. . Do. : Do. sie 60 
Do. do. + | Chinnakésavasva mi temple Se .. | Chippagiri Alar . | Bellary .. 195 
Do. do. .. | Virabbadarasvämi temple .. .. | Lepakshi Hindupür „ | Anantapür.. 1,375 
Do. do. Sir Thomas Munro’s house .. .. | Anantapur -. | Anantapur s Do. us 30 
Executive Engineer, Coimba- Fort FSA Ee š P . )Buhkädrug .. | Coonoor .. Nilgiri A 53 
tore. 
Do. do. Rock-cnt cavings, eto. .. | Tandoni .. .. | Karür . | Coimbatore 30 
Do. do. Ancient monuments (Notice beard) .. | Coimbatore .. | Coimbatore .. Do. 50 
Do. do, Fixing the inscribed siab iv ..| Kuntur .. Kollégal AR .. Do. 12 
Do. do. Sangamésvarasvami temple .. .. | Bhavani „++ | Bhavani aie Do. 410 
Do. do, Temple on the rock .. vs .. | Sarkar Periya- | Erode zs Do. 900 
pälayam. 
0. do. Jain temple . $ s .. | Möttupudür .. | Do. . Do. 76 
Executive Engineer, Salem .. | Hill Fort .. wi ne .. | Krishnagiri K rishnagiri . | Salem d 180 
Do, do. .. Do. ¿ i. ag .. | Sankaridrug .. | Tiruchengüdu .. | Do. 30 
Do, do. .. Do. zs š ix .. | Namukkal .. | N&makkal »… | Do. T 370 
Do. do. .. | Sira temple .. t de .. | Taramangalam .. Omalür — .| Do. 080 
یی‎ Engineer, North | Mahal .. .. .. .. ی‎ | Chandhagiri .. | Chandragid .. North Arcot. 300 
Ar 
as Do. do. Jalakantésvara temple du Vellore Vellore .. .. Do. 300 
Do. do. Fort x x Es AR Do. E .. Do. y ۰ Do. 015 
Do. do. Mivikibanda rock `. ss | Miniki .. +. | Punganüır . De. 20 
Do. do. Kanakagirésvara tem le - .. | Devikäpuram Arni .. . Do. 240 
Do. do. Bäradwäjösvara temple va .. | Pudupadi Arcot — .. .. Do, #0 
Do. do. Siva temple .. oe .. | Sölapuram .. V elloró 4s s Do. 860 
u Do. do. Jaina rook-cut caves, ote. we .. | Tirumalai .|Polur .. A Do, 200 
Executive Engineer, West | Fort d s ae Ze .. | Tellicherry Kottayam . | Malabar ,, 110 
Coast, 
m … E Ps .. | Palgbat .. Palghat .. e Da, E 430 
D E yan temple ۰ D m in Sultan's Battery, Wynaad . vs Da, "m un 
Do. do. Fort ۳ . =. så ..] Bókal ° Kêsarsgêd . ce 1) 
۲,۸۸ م‎ 
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Estimates countersigned and returned—cont. 
——— nn. r T 1 


From whom received. Name of monaments, Village. Taluk, District. pera 
2 ns. 
Executive Engineer, Chingle- | Tirupalisrara temple .. ss .. | Väyalür .. .. | Chingleput a Chingleput,. 860 
ut. 
S Do. do. Vadmallesvarar temple .. | Oragadam ** Do. ae Do. 4 250 
Do. do. Old temple with aspidal göpura .. | Manimangalam. Baidapet.. ae Do. AR 800 
Do. do. Ancient monuments .. s. .. | Mämalläpuram .. Chingleput és Do. AM 290 
Do. do. “ Termahal ” Si .. +. | Chingleput ` .. Da. .. Do. .. 400 
Executivo SC Prosi- | Cornwallis memorial .. sx -. | Madras .. .. | Madras .. ..] Madras  .. 40 
dency Division. 
Do. Old Town wall ao aif Dos, ار ود‎ Dor e. Se Dos a 360 
Do. = Obelisk near old town wall vs Se Do. .. 5 Do. .. ss Do. 2s 35 
Executive Engineer, Nellore .. | Hill Fort EM . | Udayagiri .. | Udayagiri ..| Nellore  .. 350 
0. do. Anoient monuments (Notice boards). Nellore ۰ .. | Nellore .. .. | "Do. v 316 
Superintending Engineer, VII | Tirumaini Nayak's palace .. <. | Madura .. .. | Madura .. +. | Madura  ., 3,120 
irole. 
Do. do. Brihadiévarasvåmi temple .. -. | Gangaikonda Udayarpalaiyam. | Trichinopoly 1,160 
۳ Solapuram. 
Do. do. Siva temple s T Ze Arambavůr .. | Perambalúr Er Do. .. 400 
Do. do. 0. = M S .. | Aduthorai M Do. Så Do. .. 640 
Do. do. Do. as vs .. .. | Kämarasavalli .. Udayarpalaiyam. Do. . 2,130 
No. do. Jambunathan temple .. .. ++ | Tiruvellarai .. | Trichinopoly .. Do. . 940 
Do. do. Chola temple of Raja eb .. | Tiruvanakkaval. 20. m Do. .. ۱ 135 
Do. do. Anjehgo Fort .. å vs . | Anjoñgo . Anjeñgo .. | Anjehgo  . 2,060 
Do. do. Siva temple 2 = s m Tiruvedohpulam. Trichinopoly .. Pium opoly. 650 
Do. do. Preston’s Battery ve zs ..] Trichinopoly .. Do. T Do, 830 
Do. do, Mahäbali temple is a .. | Samayapuram .. Do. Ss Do. 1,800 
Do. do. Subrabmanyasvami temple: .. .. 1 Valliyür Sattur .. ..|Bämnad .. 40 
Executive Engineer, Madura, | Tirumalai Näyak’s palace .. .. | Madura .. .. | Madura .. ..|Madura .. 1,545 
Do. do. "Ten pillars t Ss m sis | Do. . vs Do. .. es Do. en 65 
Do. do. Fort on rook ۰ ¿< Í ! Dindigul.. > .. | Dindigul.. “a Do. Vs 28 
Do. do. Notice boards to ancient monuments. Madura .. .. | Madura .. ae Do. ^s 50 
Do. do. Temple on p. SE Sé vs v. | Pali .. e | Pali <, s Do. gë 23 
Executive Engineer, Tinne- | Fort a e PR .. | Anjehgo .. .. + Anjengo.. .. | Anjengo .. 23 
velly. 
Do. do. Notice boards to ancient monuments, !Srivaikuntam .. | Srivaikuntam ., | Tinnevelly .. 65 
Do. do. Tirumala; Nyak's palace — .. .. 'Srivilliputtar .. | Srivilliputtur ..| Bamoad `.. 16 
Sapa tona Engineer, VI | Chakropänisvami temple er ..] Kumbakonam ,. | Kumbakönam .. | Tanjore ~.. 300 
Circle 
Collector of Tanjore ., .. | Buildings near Tanjore palace .. | Tanjore .. . | T'anjore .. .. Do. ds 760 
o. ER v SCH Raja quarters in Tanjoro| Do. .. xS Do... +. | Do, es 1,265 
alace. 
Do. Arsenal tower in Tanjore palace — .. Do. .. ss Do. . .. Do. ER 1,850 
"Exeontive Engineer, Cauvery. Sivaganga Little Fort es vy Do, .. 24 Do. ee Do. ig 4,650 
Do. do. Palace buildings 7 se is Do. .. E Do. ee Do. PR 4,504 
Executive Engineer, Vennnr,, | Sri Unnatapurisvarar temple +. | Melattür .. te Papanasam s Do. så 440 
Do do. .. | Fort AR fe zs .. .. | Arantañgi . | Arantañgi T Do. 2. 25 
Executive Engineer, South | Do. E a T Ae ..lGinjee .. .. | Tindivanam .. | South Arcot, 10,800 
Aroot. 
Do. do, Fort St. David .. .. | Cuddalore .. | Cuddalore T Do. 180 
Do. do, Remains of early English Factory .. | Kunnimedu .. | Tindivanam +. Do. 30 
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List of photographs taken during 1911-12. 


Desoription. 


| Village. 


Coins (front view) 

Coins (reverse) 

Sculpture of durgas conflict with 
Muhishäsura and Vishnu lying 
in the village. 


Sculptured Saptamätna lying 
in the village. 

Inscribed stone lying in the 
village. 

Soulptured pillar .. 


North west view of Ujjivanathe- 
svämi temple. 
North-east view 


of Kartar 


Mantapa in Jambukesvara- 
svámi temple. 
Senlpture of the goddess 


worshipping the God. 

Sculpture of Eka;äda Murti 

Sculpture of Dvarapala .. 

Sculpture of lion (simha) 

Sculpture of Dandéyudapani 

Mantapa in the Siva temple e 

Doorway, Kannikäparamösvari 
temple. 

Archway in tbe second entrance, 
Kannikaparaméévari temple, 
containing the Dasäyatäram 
of Vishnu. 

Eastern view of the gdpura base 
in the Rämasvämi temple. 


inscribed stones naar Pitakééa- 
varasvámi temple. 

Inscribed stone near Bhögisvara- 
syämi temple. 

Inscribed stone near Sarıkura 
tövar temple. 

North-east view of Mallösvara- 
syämi temple vimana. 

Viraka) lying near the ang? . 

Carvings of Svamis 


Carvings of Svamis š T 
Carvings of Svämis is š 
Carvings of Svamis zë 5 


Carvings of Svåmis 

Carvings of Svámis A 

Four earvings of Svamis e 

Vessels relating to treasure trove 
case. 

Lamps relating to treasure trove 
case. 

Paramösvarasvämi 
treasure trove case. 

North-west view of dvajastam- 
bha in tbe front of Chenna- 
kéévarasvami temple. 

Virakal lying in the Bhógesvara- 
svimi temple. 


relating to 


South view of | Queen 
Mangammal's palace near 
central market. 

Interior view of Queen 
Mangammal’s palace near 


central market. 

View of doorway and cannon on 
the weat side wall of Mangam- 
mal’s palace near central 
market. 


Sculptured shepherd in a blisefal 


attitude in Minakshi temple. 
Stone masons at work in renovat- 
ing the Vishnu temple. 

View of göpura and dvajas- 
tamba with the embedded 
stone-pillare in Kailäsanätha- 
svämi temple. 

Sculptures including a female 
holding a bow in Tirukolam. 
Stone pillar brackets in Kailasa- 

nathasvámi temple. 

Ganga visarjanam in Kailasa- 
näthasvämi temple. 


Periypatnam .. 
Periypatnam .. 
Nedumaram .. 
Nedumaram .. 
Nedumaram .. 
Kottagiri 

Kóttagui .. 


Uy yakondán 
Tirumalai. 


Trayür Ss 
Urayür D 
‘Tadpatri [s 


Tadpatri at 
? 


Tadpatri 


Konakondla 
Konakondla .. 
Konakondla .. 


Konakondla 


۰ 


۰ 


Vänayölu 

‘Tirukattélam. 
Tadpatri PE 
Tädpatri 
Tädpatri acs 
Tadpatrt ee 
Tädpstri X 
Tädpatri 


.. 


Mélakandattil. 
Mélakandattil. 
Vadarangam . 


Chippagiri 


Chippagiri . 


Madura Ss 
Madura .. 


Madura sx 
Madura 
Madura xd 


Taramangalam. 


Taramangalam. 
Taramangalam. 


Taramangalam. 


Tiruvanaikaval, 


Tiruvanaikäval, 
Tiruvänaikäval, 


Tiravävaikäval. 
Tiruvänaikäval. 


t 


District. | Material. | Age. 
Rämnäd . | Metal .. ed | Ancient, 
Rämnad . | Metal .. Ancient. 
Chingleput .. | Stone .. Ancient 

Hindu. 
Chingleput .. | Stone .. " | Ancient 
Hindn, 
Obingleput Stone .. Ancient 
Hindu. 
Nilgiri . | Stone .. Modern. 
Nilgiri . | Stone .. .. | Modern. 
Trichinopoly .. | Stone, Driok | Dravidian. 
and plaster, 
Trichinopoly ۰ Stone, briok | Dravidian. 
and plaster. 
Trichinopoly .. | Stone .. Dravidian. 
Trichinopoly .. | Stone .. Dravidian. 
Trichinopoly .. | Stone .. Dravidian. 
Trichinopoly.. | Stone .. Dravidian. 
Trichinopoly .. | Stone .. .. | Dravidian, 
'Iriohinopoly .. | Stone .. .. | Dravidian. 
Anantapür Stone .. Dravidian. 
Anuntaptr Stone .. +. | Modern. 
A 
Anantapir . d Stone .. .. ( 
Anantapür .. | Stone .. .. | Dravidian. 
Anantapür .. | Stone .. ^» | Dravidian, 
Anantapür .. | Stone .. .. | Dravidian. 
Anantapir .. | Stone, brick | Dravidian 
and Plaster. 
Anantapúr .. | Stone .. . | Dravidian. 
Tinnevelly .. | Wood. .. | Old. 
Anantapür .. | Wood .. Old. 
Anantapür . | Wood.. Old. 
Anantapür .. | Wood .. ..| Old. 
Anantapür .. | Wood .. .. | Old 
Anantapür Wood .. .. | Old. 
Anantapür Wood .. . | Oid. 
Malabar Metal .. Old. 
Malabar .. | Metal .. .. | Old. 
Tanjore | Metal .. Dravidian. 
Bellary Stone .. Dravidian. 
Bellary Stone .. Dravidian, 
Madura .. | Stone, brick | Pändyan. 
and plaster. 
Madura .. | Stone, brick | Pändyan. 
and plaster. 
Madura Wood and iron. | Pändyan. 
Madura , | Stone .. Late Dravidian 
Madura Stone .. .. | Modern. 
Salem .. ..| Brick, plaster | Dravidian. 
and stone. 
Salem .. Stone .. Dravidian. 
Salem .. . | Stone .. .. | Dravidian 
Salem .. . |Stone .. Dravidian 


No. Size 
2625 | Full .. 
2524 | Full .. 
2525 | Fall .. 
2526 | Fall ۰ 
2527 | Full .. 
2528 e Sé 
2629 | Full 
2530 | Full .. 
2531 | Full .. 
2532 | Full .. 
2533 | Half .. 
2534 | Half ۰ 
2585 | Full .. 
2536 | Full .. 
2537 | Full .. 
2538 | Full 
2589 Half .. 
2540 | Half ۰ 
2541 | Full .. 
2542 | Full ۰ 
2643 ¡ Half . 
2544 | Half .. 
2545 ' Half .. 
2546 , Half . 
2547 | Half .. 
2548 | Full .. 
2549 | Full . 
2550 | Full .. 
2561 ¡ Half .. 
2562 | Half .. 
2653 | Half . 
2554 | Half" 
2655 | Half ۰ 
2556 | Half 
2557 | Half . 
2558 | Half .. 
2559 | Half 
2560 e 
2561 / Half 
2562 | Half .. 
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Last of pliotographs, ete.—cont. 
—as n — — bu 


Description. 


Sira dancing in Kailasänätha- 
svämi temple. 

Liñgótbhanar in Kailasandthn- 
gvámi temple. 

View of upper water fall near 
temple. 

View of lower water fall near 
temple with teppekulam. 

Plan uf temple as 

Dvärapalas pointing to sage 
Agastya's entering the temple. 


Eastern view of göpura in 
Viévanathasvümi temple. ۱ 
Western view of göpura in 


Visvauathäsvämi temple. 

Siva dancing in Visvunäthasrämi 
temple. 

Kangalanathor in Viévanatha- 
svámi temple. 

Vinayakar with eloven hands in 
Visvansthasvani temple. 

Soulptural work in progress .. 


Vimdna of temple Se 
View of water fall near temple. 


North-west view of vimdna and 
inner court wall in Bhakta- 
vatsalar temple. 

North view of ihe sanctum and 
urdhamantap* 

West view of ho anctum wall .. 

Inner view of the northern outer 
wall. 

Outer view of southern outer wall. 

North outer view of the temple 
including palace, etc. 

Two eastern göpuras with 
modern wall between. 


a 


Village. 


Täramangalam. | Salem .. M 


Taramangulam. 
Kuttaiam es 
Kuttala ın vs 


Kuttalum S 
Kuttalaw a 


Tenkasi es 
Tenkasi 
Tenkasi x 
Tenkasi 
Tenkasi 
Ambasamud. 
Tam, 

Mannarkövil , 
Papanasam 


Shérmadévi 


Shérmadévi , 


Shérmadévi 
Shérmadévi 


Shérmadevi 
Uttarakösa- 
mungai. 
Uttarakösa- 
mangai. 


Four stone pillars on the west of | Uttarakasa- 


the temple. 
Kanakasabhä of Nataraja : 


North-enst view of tone car with 
wheel and horse. 


mangai 
Uttarakösa- 

‚mangei. 
Utturakösa- 

mangai. 


Colussal figures of horse and elo- | Ramnad 


phant in Ayyanär temple, 


Hanumar delivering the two 
lingams to Räma. 

Vishnu with his two consorts, 

Krishnan and a tripod .. .. 


North-west view of the sanctum 
of the temple. 

South-east view of the sanctum 
of the temple. 

South-east view of the sanctum of 
tho vimána of the temple, 

Plan of the proposed rebuilding 
Of the central shrine of the 
temple. 

North view of the simana over 
the Makamba] Amman shrine. 

South-west view of the vimana 
over the Mük&mbal Amman 
shrine, 

General view of Siryanarayana- 
svami temple. 

Planet ‘Sun’ in Såryanåråyanu- 
svämi temple, , 

Planets, Rähu, Sukra, 
Chandra, Angaraka, 
Sani and Guru. 

Eastern view of the front göpu- 
ra, Mayürsnäthasvämi tem- 


Kötu, 
Budha, 


pie 
.. | Western view of the front göpu- 


ra, Mayüranathasvami temple. 
Part of western view eontaining 

the figure of the Amman in the 

shape of peacock worshippin 


the Linga, MayGrandthasvami ` 


tomple. 


Ramésvaram. 
Namaéiváya- 
puram. 
Namagiväya- 
puram. 
Tiruvadamaru- 
dür. 
‘Tiruvadamara- 
dir. 
e E 


Tiras eg 


I eine 


Dänen: 


و 
Süryanarkövil.‏ 


Büryanarkóvil, 
Máyavaram . 


Mayavaram . 


Mäyayaram . 


u 


| 
| 


f 


District. | Material. | Age. 
Stono .. I | Dravidian. 
Salom ..  .. | Stone .. Dravidian. 
Tinnevelly .. | Stone and | N atural. 
water. 
Tinnevelly .. | Stone .. Natural. 
Tinnevelly .. | Stone .. eech Dravidian, 
‘Tinnevelly .. | Stone .. .. | Dravidian, 
Tinnevelly Stone, brick | Dravidian, 
and plaster. 
Tinnevelly Stone, brick | Dravidian. 
and plaster. 
Tinnevelly Stone .. .. | Dravidian, 
Tinnevell .. Metal .. * Dravidian, 
| Tinnevelly … | Stone .. Dravidian, 
Tinnevelly .. | Stone .. Modern. 
Tinnevelly Stone, _ brick | Dravidian. 
and plaster. 
Tinnvvelly tone and | Natural. 
water. 
Tinnevell .. | Stone,  Driok | Dravidian, 
and plaster. 
Tinnevelly .. | Stone .. ,. | Dravidian. 
Tinnevelly .. | Stone .. .. | Dravidian. 
Tinnevelly .. | Stone .. .. | Dravidian. 
Tinnevelly .. | Stone .. ^. | Dravidian. 
Ramnad Brick and | Late Dravidian... 
plaster. 
Ramnad .. | Stone, ` brick | Late Dravidian. . 
and plaster. 
Ramnad … | Stone .. .. | Late Dravidian. . 
Ramnad .. | Stone .. .. | Dravidian. 
Ramnad .. | Stone .. .. | Dravidian. 
Ramnad Brick and | Late Dravidian.,. 
panker: 
Ramnad Metal , Late Dıavidian. _ 
South Arcot .. | Metal .. .. | Ancient. 
South Arcot .. | Meta] ۰ Anoient. | 
Tanjore +. | Stone .. ۰۰ | Dravidian, 
Tanjore .. | Stone .. .. | Dravidian. 
‘Tanjore .. | Stone,  briok | Dravidian. 
and plastor. 
Tanjore .. .. … 
Tanjore .. + Brick and | Late Work. 
plaster. 
eee ^. | Brick and | Late Work. 
| Plaster. 
۳ anjore .. | Brick and | Dravidian 
E 
Tanjore .. | Metal. . | Ancient. 
Tanjore .. | Metal. . | Ancient. ` 
Tanjore „. | Briok and | Dravidian. 
plaster. 
Tanjore .. | Brick and ; Dravidian. 
plaster. 
Tanjore Briok and | Dravidian. 
ees |. II plaster. 
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List of photographs, ete.—cont. 


No. | Size | Desoription. | Village. Distriot. | Material. Age. 
r 
2563 | Half Pimana over the centra) shrino | Mäyavaram .. | Tanjore Brick and | Dravidian. 
of the God. plaster 
2564 | Half .. | South-east view of the Goddes- | Mäyavaram .. | Tanjore Brick and | Dravidian. 
۲ se’s central shrine, Mayurana- plaster. 
thasvami temple. 
2565 | Half .. | North-west view of the Goddesse’s | Mayavaram .. | Tanjore Brick and | Dravidian. 
'| ceutral shrine, Mayúraná- plaster. 
thasvami temple. 
2566 | Half Govri Lila view of the Goddesse’s | Mäyavaram .. | Tanjore . | Stone . | Dravidian, 
i central shrine, Mayürarath- | 
agvami temple. i 
2667 | Half ..' | Somasatra view ofthe Goddes- | Måyavaram . | Tanjore Stone .. | Modern. 
se’s central shrine, Mayürana- 
tbasvámi temple. 
2568 | Half Eastern view of the outer göpura, | Tribhuvanam. | Tanjore Brick . and | Dravidian. 
Kampäharösvara temple. plaster. 
2569 | Half Western view of the outer | Tribhuvanam. | Tanjore Buick and | Dravidian, 
göpura, Kampaharésvara plaster. 
temple. 
2570 | Half Eastern view of the inner | Tribbuvanam. | Tanjore Brick and | Dravidian, 
göpura, Kampahesvara plaster. 
temple ۰ 
2671 | Half Eastern view of the western | Tribhuvanam. | Tanjore Brick and | Dravidian. 
gopura, Kampahatésvara plaster. 
temple. ] 
2572 | Halt South-east view of the vimana | Tribhuvanam. | Tanjore Brick and | Dravidian. 
over the central shrine. plaster. 
2573 | Half North-west view of the vimuna | Tribhuvanam. | Tanjore Brick and | Dravidian, 
over the central ehrine. plaster. 
2674 | Half View of the base having sculp- | Tribhuvanam. | Tanjore Stone -. | Dravidian 
tures in relief, Kampaharés- 
vara temple. 
2575 | Half View of the base having sculp- | Tribhuvavam. | Tanjore Stone .. | Dravidian, 
tures in relief, Kampäha- g 
resvara temple. 
2576 | Half View of the base having senp- | lribhuvanam. | Tanjore Stone .… | Dravidian. 
I tures in relief Kampibarés 
vara temple. 
2577 | Half View of the baee having sculp- | Tribhuvaram. | Tanjore Stone .. | Dravidian, 
tures in relief, Kampäbares- 
vara temple. 
2518 | Half View of the base having soulp- | Tribhuvanam. | Tanjore Stone .. | Dravidian. 
tures ju relief, Kampaharéé- 
vara temple. 
2579 | Half Sarapar Kampaharéévara temple. | Tribhuvanam. | Tanjore Metal .. | Dravidian, 
2680 | Half Female Drärapälaki Rampäha- | Tribhuvanam. | Tanjore Stone . | Dravidian. 
resyara temple. 
2581 | Half Female Dyärapälaki Kampaha- | Tribhuvanam. | Tanjore Stone . | Dravidian. 
résvara temple. 
2582 | Half Naga pillar in Kalyanamanta- | Simhachallam. | Vizagapatam, | Stone . | Orissian. 
pam in the femple. 
2683 | Half North view of the sanctum .. | Simbächnllam. | Vizagapatam. | Stone ++ | Orissian 
2584 | Half North view of the Bhögamanta- | Simhächallam | Vizagapatam. | Stone .. | Orissian, 
a. 
2585 | Half Vibw of gateway with remains | Simhächallam. | Vizagapatam. | Stone .. | Orissian 
of fortification. . 
2585 | Full Otelisk near the old Madras | Madras .. | Madras Brick and | Mediæval. 
Town wall, ۳ plaster. " 
2687 | Full South-east view of the Sriniväsa- | Tirumalai . | Vellore Brick end | Dravidian, 
perumäl temple. plaster, 
2588 | Full Front view of the wooden car, | Lirumalai .. | Vellore Wood .. | Modern 
Sriniväsaperumäl temple. . zr 
2589 | Full South-east view oi the vimanu | Tirupalaturai. | Tanjore Brick and | Dravidian. 
of the temple. : plaster. Er 
2690 | Half Granary iu the temple .. | Tirupalàtursi. | Tanjore Brick ig and | Dravidian. 
. plaster. M 
2691 | Half Sculptures in relicf representing | Tirupalaturai. | ‘Tanjore Stone .. | Dravidian. 
the scenes of Siva temple. . x 
2592 | Half Chandrasékarar E .. | Tirupalaturai, | Tanjore . | Metal .. | Dravidian, 
2503 | Hef Subrahmanya T eg .. | Tirupaläturai, Tanjore . | Metal .. | Dravidian, 
2594 | Half … | Pidari : Tirupalaturai. Tanjore . | Metal e Dravidian. 
2595 | Half Ayyanär E Tirupalaturai. | Tanjore .. | Metal .. | Diavidian, 
2596 | Half Cannon near the tank .. .. | Kapisthalam .. | Tanjore . | Metal li 
2597 | Fall East view of a cleft in Poyman- | Nélagalpatti .. | Salem . | Stone atural, 
‘| karadu wherein tbe figure ot a 
deer appears. x ¿q 
2598 | Full’ | View of Beete, and remains of | Nélagalpatti .. | Salem Stone .. | Dravidian. 
Fort walls in Thiruvattumalai. — 
2599 | Full . ' Kalyana mandepa iu the ayoga Salem Stone š ravidian 
temple. patnam. ^ 0 
2600 | Full e Pillar with horse bracksts, ete... Ayodya- | Salem Stone .. | Dravidian, 
patam. $ed) 
2601 | Full Insoribed etone ی‎ the Ayodya. Salom Stone . | Dravidian. 
temple on the south-east. patnam. Š a 
2602 | Full Jl Naga oe, etc., out side the | Ayödya- Salem Stone Dravidian. 
H temple on the south-east. | patnam. ۱ 
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2642 | Ful .. Shérmadavi 


List of photographs, eto.—coni. ۱ 
ee ee men 
I : €— z 
No. | Bize. id Description. | Village. | Distriot. | Material. | Age. 
ا‎ E ——T - P nT OF əc s TAVh- 
D 
2603 ‚| Full East view of the remains of an | St. Thome .. | Madras +» | Laterite .. | European. 
old building. 
2604 | Full .. | Interior view of tho remains of | St. Thome .. | Madras .. | Laterite So European. 
an old building. 
2605 | Foll .. | General view of the remains of | St. Thome .. | Madras .. | Laterite .. | European, 
an old building. 
2606 | Fall .. NEA, in Kailasanithasvimi | Tirnchehgodu. , | Salem .. | Metal .. | Dravidian. 
temple. 
2607 | Full ..| Naga figure and the Chöla Tiruchehgódu. | Salem .. | Stone and | Dravidien. 
vimîna on the hill brick. 
2608 | Fall .. | Pillars with Yali brackets in | Virnohengódu. | Salem .. | Stone .. | Dravidian 
Nritta mantapa on the hill. 
2609 | Full .. | View of ornamental ceiling and | Tirucheñgódu. | Salem .. | Stone .. | Dravidian, 
wooden vimäna on hill. 2 
2610 | Full .. | Idol af Ardhanärlsvarar on the | Tirnohehgödu. | Salem .. | Metal .. | Dravidian. 
pil 
2611 | Full .. | Vessels relating to treasare trove | Paderakkudi. Ramnad .. | Metal .. | Ancient, 
case. 
2612 | Full .. | Two images of Siva .. .. | Padarakkudi. | Ramnad .. | Metal .. | Anoient, 
2613 | Full .. | Treasure trove osse 18 images .. | Padarakkudi. Ramnaa .. | Metal .. | Ancient, 
2614 | Full .. | Wood carvings removed from old | Tirapati .. | Vellore .. | Wood .. | Ancient. 
our. 
2616 | Full .. | Wood carvings removed from old | Tiramalai Vellore .. | Wood .. | Ancient, 
car. 
2616 | Full .. | Wood carvings removed from old | TiramaJai Vellore .. | Wood .. | Ancient. 
car, 
2617 | Full .. | Wood carvings removed from old | Tiramalai .. | Vellore .. | Wood .. | Ancient, 
car. q 
2618 | Fall .. | Wood carvings removed from old | Liramajai Vellore .. | Wood .. | Ancient. 
ear. ; 
2619 | Full .. | Wood carvings removed from old | Tiramalai Vellore .. | Wood .. | Ancient, 
car. 
2620 | Full ۰ Wood carvings removed from old | Tirawalai .. | Vellore .. | Wood .. | Ancient’ 
2621 | Full ۰ Bee? Mahäl in the Palace .. | Tanjore Tanjore 7 Brick and | Mahratta, 
plaster 
2622 | Full .. | Nayak Durbar Hall - .. | Tanjore .. | Tanjore .. | Stone .. | Mabratta. 
2623 | Full .. | South.view of the base of the | Tanjore .. | Tanjore .. | Brick and | Mahratta. 
armoury in the palace. plaster. 
2621 Full .. | Arched dome near the Saúgita | Tanjore .. | Tanjore’ .. | Brick and | Mahratta, 
Mahal in the palace plaster, 
2625 | Full .. | Arched dome near the Sangita | Tanjore .. | Tanjore .. | Brick and | M&hratta, 
Mahal in the palace. plaster, 
2626 | Full .. | Mottai Göpura in the palace .. | Tanjore .. | Tanjore - Brick and | Mahratta. 
plaster. 
2627 | Ful) .. | View of bastion, little Fort, | Tanjore ^ | Tanjore ..| Stone. brick | Dravidian. 
Tanjore. and plaster. 
2628 | Full . | Water basin in Brahndisvara- | Tanjore .. | Tanjore .. | Stone .. | Chola. 
er temple. 
2629 | Full .. | Saptakanni Madai ‘Tanjore Tanjore Stone .. | Chola. 
2630 | Fall ۰ ubrahmonyasvámi in Muktes. Sam&yapuram. Trichinopoly. ` Stone „. | Dravidian, 
ice temple. 
2631 | Full .. | North view of the sanctum, | Sawayapuram. | Trichinopoly. | Stone +. | Dravidian, 
Bhojesvarasvami temple. 
2632 | Full .. | South-west view of the sanctum, امن‎ Trichinopoly. | Stone .. | Dravidian. 
irumalai i 
2633 | Full .. | South-east view .. Uygakondan, Trichinopoly. Stone .. | Dravidian. 
. Tirumalai. $32 
-9634 | Full .. | General view d Uyyakondan, Trichinopoly. Stone .. | Dravidian, 
Tirumalai. 
2635 | Full .. | South view T Uyyakondan, | Triohinopoly. | Stone . | Dravidian, 
` Yirumalai. 
2836 | Full .. AM on elephant .. | Vajavür .. | Janjore .. | Bronzo «+ | Ancient. 
2637 | Full ., anáw ba] Valuvür .. | Tanjore .. | Bronze .. | Ancient, 
2638 | Full # | Amman with Subrahmany a in Valuvúr .. | Tanjore +» | Bronze .. | Ancient, 
arms. 
2639 | Full ۰ . 
2640 | Full .. | Viratösvarar ix ae .. | Valuvür i Tanjore . | Bronze .. | Ancient, 
2641 | Full. .. | Adhikäranandi Vajuvür .. | Tanjore .. | Bronze .. | Ancient. 


Unfinished Gopura in Bhakta- 
vatsalar temple. 

2643 | Full .. | Images in Ramaevami kovil 

-2644 | Full .. | Images in Ramasvami kovil 


Tinnerelly .. | Stone, brick | Dravidian, 
. and plaster. 

Rharmadavi .. | Tinnevelly .. | Bronze .. | Ancient, 

Shörmälövi ,. ‘linnevelly .. | Bronze .. | Ancient, 


2645 | Full .. | Images in Ramasyámi kovil .. | Shérmadévi ..| Tinnevely .. | Bronze .. | Ancient, 
2646 | Full Images in Ramasvami kovil Shórmádóvi .. | Tinnevely .. | Bronze «+ | Ancient, 
2647 | Full .. | Front view of tho main shrine, | Dindigul . | Madura .. | Stone .. | Chola. 


Hill fort. 


2648 | Fall First doorway of the Hill fort , 


» 


Dindigul .. | Madura .. | Stone, wood, | Dravidian. 
brick and 


Bikshändär MR a m - . | Tanjore .. | Bronze .. | Anoient. 
| plaster. 


List of photographs, etc.—cont, 
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No. | Size. | Description. | Village. | District. | Material. | Age. 
2649 | Fall .. | South view of the main shrine of | Dindigul .. | Madura .. | Stone .. -. | Ancient. 
tbe Aill fort. 
2650 | Fall ۰ North-west view of the Fort | Dindigul .. | Madura .. | Brick and | Ancient. 
wall. laster. 
2651 | Fall .. | Second door way of the Hill fort. | Dindigul .. | Madura 9 Stone, wood, | Anoient. 
brick and 
plaster. 
2662 | Full .. | North-west view of the ruined | Dindigul .. | Madura «. | Brick and | Ancient. 
building in the Hill fort plaster. 
2653 | Full .. Bean pey of the Mandapam, | Dindigul +. | Madura .. | Btone .. .. | Ancient. 
ill fort. 
2664 | Full North-west view of the Fort | Dindigul .. | Madura .. | Brick and | Ancient. 
wall. laster. 
2665 | Full .. | General view of the Hill fort .. | Dindigul .. | Madura st d så Ancient. 
2656 | Ful) .. | East view of main göpura, | Hampi . | Bellary .. | Stone, brick | Vijayanagar.. 
Pattabhiramasvami temple, and plaster, 
2667 | Full .. | South-east view of main shrine, | Hampi +. | Bellary .. | Stone, — briok | Vijayanagar. 
۱۰ temple. and plaster. 
2658 | Fall .. | South view of Theatrical Hall .. | Hampi .. | Bellary +. | Stone, brick | Vijayanagar. 
and plaster, 
2659 | Full .. | Interior view of Theatrical Hall. | Hampi ss | Bellary Ms Stone,” Brick | Vijuyanugar. 
and plaster. 
2660 | Full .. | View of Aqueduct Se .. | Hampi .. | Bel'ary Blue, .. | Vijayanagar. 
2661 | Full View of Stone Trough .. .. | Hampi .. | Bel ary Stone .. .. | Vijayanigar. 
2662 | Full .. | North view of newly-oxcavated | Hampi . | Bellary .. | Stone, briok | Vijayanagar. 
basement near underground and plaster. 
pass ge. 
2663 | Full .. | Stone door Pe es .. | Hampi ++ | Bellary .. [Stone .. . | 
2664 | Full .. | South-west view of Hazári Räma- | Hampi .. | Bellary +. | Stone, brick | Vijayanagar. 
svami temple. and plaster. 
2665 | Full .. | Blackstone polished pillar in | Hampi +» | Bellary .. | Stone .. . | Vijayanagar. 
Mahamaptapa, Hazāri Räma- | ° 
svami temple. 
2666 | Ful] .. | Ornamental parapet wall in front | Hampi .. | Bellary .. | Stone, brick | Vijayanagar. 
of Mukkamantapam, Hazāri and plaster. 
Rämaevämi temple. 
2667 | Fu)) .. | View of underground passage .. | Hampi +» | Bellary T Stone and | Vijaynagar. 
: aster, 
2668 | Full .. | West view of Nagarkhäna .. | Hampi .. | Bellary T sine. i brick | 
and ۰ 
2669 | Full ., | Sonth-east view of stone car, | Hampi ++ | Bellary .. | Stone . .. | Vijayanagar, 
Vittalarayasedmi temple. 
2670 | Full .. | Sonth view of a pillar in front of | Hampi .. | Bellary .. | Stone ۰ .. | Vijayanagar. 
toant pa, Vittalarayasvami 
tewple. 
2671 | Full .. | South-east view of Kalyana- | Hampi .. | Bellary .. | Stone .. .. | Vijayanagar. 
ımıntıpa, Vittalaräyasväıni 
temple. 
2672 | Fall .. | View of ruined, north side) Hampi -. | Bellary Stone .. «+ | Vijayanagar. 
verandah basement. 
2673 | Full .. | Interior view of north side pillar | Hampi .. | Bellary .. | Stone .. .. | Vijayanagar. 
in front mantapa, Vittalaräya- 
svåmi temple, 
2674 | Full .. | East view of a temple near the | Hampi .. | Bellary .. | Stone .. .. | Vijayanagar 
west side of Vittalarayasvami 
temp'e. 
2675 | Fall .. | Unfinished entrance, south-west | Hampi .. | Bellary +. | Stone .. Vijayanagar. 
side of the Vittalaräyasräwi 
temple. 
2676 | Fall Scale frame near the south eide of | Hampi .. | Bellary ..| Stone .. Vijayanagar. 
the Vittalaräyasvämi temple. 
2677 | Fall .. | South view of second courtyard | Hampi .. | Bellary .. | Stone, brick | Vijayanagar. 
main 'gópura, Achyuta:dya- and plaster. 
srämi temple. Å 
2678 | Full .. | North view of Soolai bazaar in | Hampi +. | B-llary Stone, brick | Vijayanagar. 
front of Achyutaräyasyämı aud plaster. 
temple. i ۲ 
2679 | Full .. | South-east view of Kalyava-| Hampi .. | Bellary .. | Stone, brick | Vijayanagar. 
mantıpa, Achyutaráyasvámi and plaster. 
temple. > . 
2650 | Full .. | South-west view of Vasanta | Hampi .. | Bellary .. | Stone, ` brick | Vijayanagar. 
mantapa, Achyutaräyasvämi and plaster. 
temple. ; br 
2681 | Full .. | View of the north and west | Hampi .. | Bellary .. (Stone, ` brick | Vijayanagar. 
verandah in second conrtyard, and plaster. 
Achyatarayasrämi temple. 
2682 | Full .. | Details from abase of west | Hampi .. | Beary مه‎ | Stone, i brick | Vijayanagar 
verandah in second courtyard, | nnd plaster, 
| ^ Achyutaráyesvámi temple. 
2682 | Full .. | South-east view of Teppakulam | Hampi +. | Bellary S] | Store, ` brick | Vijeyenoyer, 
in front of Achyataráyasvámi 
i 


| temple. 


i 
and plaster, | 
1 
1 
i 
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List of photographs, ete.—cont. 


the Ardhamandapa with two 
bulls and the mantapa. 


and plaster. 


No | Size. | Description. | Village. | District. | Material. | Age. 
—  Tx-.Í Y  — F Y 

2684 | Fall .. | Portion of Soolai mantapa in Hampi «+ | Bellary .. | Stone .. "n | Vijayanagar, 
front of Achyutaräyasvänt 
temple. 

2685 | Full .. | South-west view of Bhiméévara- | Nelagonda .. | Bellary . | Stone .. .. | Ohälükyan. 
svåmi templa. ۰ 

2686 | Full .. | Details from Stapi on south side, | Nelagonda .. | Bellary . | Stone .. +» | Chalakyan. 
Bhimtévarasvimi temple. ` S 

2687 | Full .. | Image of Sarasvati from Kallös- | Bagali .. | Bellary ..| Stone .. -- | Chälükyan. 
varagváwi temple. 

2688 | Enll Image of Shanmukhasvämi from | Bagali ° .. ı Bellary .. | Stone .. .. | Chajokyan. 
Kallesvarssvåmi temple. i 

2689 | Full .. | Image of Parvati from Katlös- | Bagali .. | Bellary «» | Stone .. .. | Chalükyan. 
varasvämi temple. : 

2690 | Full .. | Images of Siva and Parvati from | Bagali .. | Bellary . | Btone .. .. | Cha]ükyan. 
Kalléévarasvami temple. 

2691 | Full .. | Image d Vishnu from Krishna Havinåhada: Bellary .. | Stone .. … | Chalakyau. 
temple. gali. 

2692 | Full .. Entrance of the side wall of the | Hampi .. | Bellary . | Stone .. -> | Vijayanagar, 
fort. 

2693 | Full ۰۰ | West view of shore temple Mamallapuram, | Chinglepet .. | Stone .. .. | Pallana. 

2694 | Full .. | North-west view of shore temple. | Mämalläpuram. | Chingleput .. | Stone .. .. | ۰ 

2695 | Full .. | A—Portion of 5 Rathas .. | Mämalläpuram. | Chingleput .. | Stone .. .. | Pallana, 

2698 | Full .. | A—Portion of 6 Rathas .. | Mämalläpuram, | Chingleput .. | Stone .. .. | Pallana. 

2697 | Fall .. | Cannon near Mylapore .. | Madras ee Vis Metal .. -. | Anoient. 

2698 | Full .. | General view of Soundararäja- | Tadikombu .. | Madura .. | Brick and | Dravidian, 
perumäl temple. plaster. 

2699 | Full .. | Chakkarattalvar, reverse and | Tadikombu .. | Madura «. | Metal .. «+ | Dravidian. 
baok Sonndararäjsperumäl 
temple. 

2700 | Full .. | Poykai Alvar, Büdattälvär, | Tadikombu .. | Madura .- | Metal .. .. | Dravidian, 
Poyalvar, Peria Alvar, Küla- š 
fåkhara Alvar, Tondarädipadi, 

Tıramang-imannen, Tirappan 

Alvar, Karattalvar, Madura- 

kavi Alvar, Nammalvär, 
| Udaiyavar and Garudalvar. 

2701 | Full .. | Garudalvarand Sakkararttalvar. | Tadikombu .. | Madura .. | Stone ۰ «+ | Dravidian. 

2702 | Full .. | Narasimha tearing the Hiranya. | Tadikombu .. | Madara -. |} Stone .. ` .. | Dravidian, 

2703 | Full .. | South side of the Sanctum of | l'adikombu .. | Madura +. | Stone ,. .. | Dravidian. 
Andäl shrine. 

2704 ! Fal). .. | Plan of the Mayavaram temple.. | Mayavaram .. | Tanjore | Paper .. x Ss 

2705 | Ful .. | Treasure trovo images .. E ADS Tanjore .. | Metal .. .. | Ancient, 

nellür. 

2706 | Full .. | Treasure trove images ., T ود نی‎ Tanjore «- | Metal .. .» | Ancient, 

nellür. ۱ 

2707 | Full .. | Treasure trove images .. T Vo d ee Tanjore .. | Metal ., .. | Ancient. 

nallür, 

2708 | Full .. | Navab?s towers .. .. .. | Caddapah .. | Cuddapah .. | Brick and | Ancient. 

laster. 

2709 | Fall .. | Western wall near the Naväb's | Cuddapah .. | Cuddapih T Stone a8 ee | Ancient. 
towor, 

2710 | Fall .. | A portion of a well near the | Cuddapah .. | Cuddapah .. | Brick and | Ancient... 
Navab’s tower. plaster. 

2711 | Full .. | Bastian near the Naväb’s tower. | Cuddapah . | Cuddapak .. | Brick end | Ancient. 

laster. 

2712 | Full .. | Syed Ahmed Sabib's Musjid .. | Cuddapah .. | Cuddapah ۰ Brick and | Ancient. 

laster. 

2713 | Fall .. | Amman shrine in Uhirapadranatha- | Küvam +. | Chinglepnt .. Stöne T .. | Ancient. 
ké$vara temple. 

2714 | Full .. | Sri mi shrine in 'l'hirnparanatha- | Küvam .. | Chingleput .. | Stone .. «« | Ancient. 

n kåsvara temple. , 

2715 | Full „, | Modern sculpture work in Thira- | Küvam .. | Chingleput .. ; Stone .. +» | Modern. =. 

putanüthakoesvara temple. I š 
-2716 | Full .. | General view of the Museum .. | Bezwada .. | Krishna ++ | Briok and | Modern. 
d ‘aster. 

2717 | Fall .. | Sculptures lying on the outside | Bezwada .. | Krishna . Marble .. | Buddha. 
of the Museum. 

2718 | Fall .. | Stone pillar with mandapa and | Bezwada .. | Krishna .. | Stone ., .. | Buddhist. 
seulptures;on all the four sides. 

2719 | Full .. | Buddha image inside tho Museum. | Bezwada .. | Krishna +. | Marble ..ı| Buddbist. 

2720 | Full .. | Four-storied cave . si .. | Vundarelli .. | Krishna .. [Stone .. «. | Ancient Hindu. 

2721 | Half .. | General view of the demolished | Padiyar Coimbatore .. | Stone, brick | Dravidian. 
temple. — and plaster. 

2722 | Halt .. | South-east view of the vimána | Peryapaluyam. | Coimbatore .. | Stone, brick | Dravidian. 
and mantapa of Sugrivésvara š und plaster. 

emple. 

2723 | Half ..'| North-east view of the vimána | Peryapälayam. | Coimbatore .. | Stone, brick | Dravidian. 
aud mantapa. and plaster. 

-2724 | Half .. | General view of the interior of | Poryapälayam, | Coimbatore .. Dravidian. 
the temple with two bulls and 
the mantapa. : 

2725 | Half .. | Soniptures above the door-way of Peryapijayam. | Coimbatore Stone, briok | Dravidian. 


Stone, brick 
and plaster. 


47. 


List of photographs, ete.—cont. 


Size. Desoription. | Village. Distriot. | Material. 
Halt Tiew of eastern gate of tho | Attar .. .. | Salem .. .. | Stone .. 
ort. 
Half View of granery within the fort. | Ättür .. .. | Salem .. . | Stone .. 2 
Half View of Kalyana Mahal with | Attar .. . | Salem ۰ . | Stone .. - 
sculptured base. > 
Half .. | Interior of the palace .. .. | Attar .. .. | Falom .. .. | Stone .. <š 
Half .. | South-east view of the Vimdna | Attar .. .. | Salem .. . | Stone .. se 
„_ of the Siva temple. 
Ful ..| Rayagöpuram showing the pro- | Madura .. | Madura Btone .. Br 
jeetion of houses. 
Full Pudu mantapa in front of the | Madura Madura .. | Stone .. 
temple. 
Full Interior view of mantapa in the | Alagarkovil Madura Btone .. AR 
temple. i 
Full North west view of southern | Alagarkövil .. | Madura .. | Stone .. ea 
göpura showing the ruins of 
the fort wall in the temple. 
Ful .. | South view of Tirumal Nayak’s | Alagarkövil Madura Stone .. A 
ruined palace showing the ruins 
of the fort wall in the temple. 
Ful .. | West view of Tirumal Näyak’s | Alagarkövil .. | Madura .. | Brick, and 
ruined palace showing the ruins plaster. 
of the fort wall in the temple. 
Ful .. | Tirumal Näyak’s mantapa | Alagarkövil .. | Madura .. | Stone . m 
showing the ruins of the Fort 
wall in the temple. 
Fuli .. | North view of granary showing | Alagarkövil .. | Madura . | Brick and 
the ruins of the fort wall in plaster. 
the temple. 
Full .. | General view of the temple with | Nallür .. | Tanjore Brick and 
the tank in front. plaster. 
| Full North-east view of Svårai's | Nallür .. | Tanjore Briek and 
shrine. plaster, 
Full South-east view of Svami’s shrine | Nallür .. | Tanjore Brick and 
showing the modern brick wall. plaster. 
Ful .. | North-east view of granary .. | Nallúr .. | Tanjore mus and 
aster, 
Full Wooden car T 2 .. | Nallür .. | Tanjore Wood 5 T 
Ful .. | Vallabha  Vignéévarar wooden | Nallür .. | Tanjore . | Stone .. m 
car. 
Ful .. | Nataraja with eight hands front | Nallür .. | Tanjore Metal .. js 
and back view. 
Full Sundaramürti with Nächiyar | Nällür .. | Tanjore Metal .. er 
and Agasthiyar. 
Full .. | Kunti worshipping the linga . | Nallür .. | Tanjore Stone .. ha 
Full .. | Teppakulam with island, Tyaga- | Tiruvälür Tanjore .. | Brick and 
rüjasvámi temple. plaster. 
Full .. | South-west view of Achaléévara | Tiruvalür .. | Tanjore . | Stone, briek 
sbrine, Tyágarájasvámi temple. and plaster. 
Ful .. | Cow and dead calf, Tyagaraja-| Tíruvalür .. | Tanjore .| Stone, brick 
syämi temple. and plaster. 
Ful .. | South-east view of Svami shrine | Tiwpaläturai. | Tanjore Stone, brick 
in the temple. and plaster. 
Full Sculptured ceiling in front of | Timpalaturai. | Tanjore . | Btone .. .. 
the Subrahmanyasyámi shrine. 
Ful .. sn mantapa outside the | Timpaläturai. | Tanjore Stone .. .. 
emple, 
Ful .. | North-west view of the Sedmi | Kövilür .. | Tanjore . | Stone, brick 
shrine. and plaster. 
Quarter.| North-west view of the Amman | Kövilür .. | Tanjore . | Stone, brick 
shrine. f and plaster. 
Quarter. South-west view of the Svåmi | Kövilür «^ | Tanjore Stone, brick 
shrine. and plaster, 
Quarter.! Sundaramürti with Nachiyar .. | Kövilür .. | Tanjore Stone, brick 
and plaster. 
Full .. | South-east view of the Sedmi | Tirabhuvanam. | Tanjore Stone, ` brick 
shrine. and plaster 
Full East view of the Sedmi shrine .. | Tirubhuvanam., | Tanjore . | Stone, brick 
: and plaster. 
Fall North-east view of the vimana .. | Tirubhuvanam. | Tanjore Stone, ` brick 
š and plaster. 
Fall Stone pier with capitul .. .. | Tiruvada- Tanjore Stone .. T 
marndür. 
Full Drawing of a car with letters in | Tiruvada- Tanjore Paper .. .. 
the body. marudtr. 
Fall South-west view of ruined | Mayavaram .. | Tanjore Stone .. .. 
Mantapa in front of the 
Amman shrine. 
Full Stones intended for piers in af Mäyavaram .. | Tanjore Stone .. 5 
modern mantapa. 
Full North-west view of the main | Tiruchenkat- | Tanjore . | Brick and 
gópura. tangudi, plaster. 
Full South-east view of the main | Tiruchenkat- Tanjore Brick und 
göpurä. tadgudi. plaster. 
Full North-west view of the Amman | Tirvobchkat- Tanjore ۱ Briok and 
shrine. tabgudi. plaster. 


Åge. 


Dravidian. 


Dravidian. 
Dravidian, 


Dravidian, 
Dravidian, 


Pändyan. 
Pändyan. 


Pandyan, 
| 


Pändyan. 
Pändyan. 
Pändyan. 
Pandyan. 
Pändyan. 


Dravidian, 
Dravidian, 
Dravidian, 
Dravidian, 


Dravidian, 
"ns 
Dravidian. 


Dravidian, 
Dravidian. 


Dravidian. 
Chola and later, 


Chola and later, 
Chöla and later. 
Chola. 

Chola. 

Chola. 

Chola. 

Chola, 

Chola, 

Chola, 

Chola, 

Chola, 

Chola. 
Modern. 
Dravidian. 


Ancient, 


Modern. 
Dravidian, 
Dravidian, 


Dravidian, 
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List of photographs, eto.— cont. ` 


— _.. U LULU ——— Y  —— n YOA 2 


! 
| 
i 


Description. 


Sonth-west view of the Ssami’s 
shrine. ' 

North-east view of the Srami's 
shrine, 

Sjruttondar with family, Kada- 
varkone king, etc. 


Warimakha VignéSvarar .. 
Ardbanirigvarar .. m .. 
Siva Dancing... ve," se 
Därukävana Bhiks Andavar .. 
Bhikshändavar .. .. m 
Siva dancing m x9 M" 
Siva dancing .. .. m 
Viratö$yarar … .. m 


Interior view of third präkara 
(west side). 

South-east view of third inner 
entranoe, 

South-west view of third inner 
entrance, 

North-east view of the Srami's 
Vimána. 

Viealakshi shrine .. .. 

Bonth-west view of Subrabman- 
yasvani shrine. 

Natarija .. T .. m 

Soalpture in the stone car of the 
temple. 

Stone car with a Chola prince 
trodden by a wheel of the temple 

General view of entrance to large 
well from the east. 

General view of entrance to large 
well from the north-west, 

Circular archway in entrance to 
large well from the west. 

General view of the interior of 
well. 

fainted arohway over the well 
passage from the east. 

Carved Nüga-panel in entrance to 
the well. 

General view ot 
mound. 

Basement of prehistoric mound .. 

South-cast view of Sir Thomas 
Munro’s house. 

Portrait of Sir Thomas Munro 
from an old engraving in his 
court-room. 

North-east view of large Dolmen 
on a rocky hillock north-east 
of Kalyandrug. 

Remains ofa large oblong cairn 
to the north of the rocky 
hillock. 

Remains of a large oblong cairn 
to the west of the rocky hillook. 

Group of prehistorio menurial 
stones to south-west of the 
rooky hillock. 

Hindu memorial stones, outside 
the tomple at the foot of the 
Davadulabetta Hill, 

Small dolmen with carved back- 
slab, outside the temple at the 
foot of the Davadulabetta Hill. 

Small oblong cairn, outside the 
temple at the foot of the 
Dövadulabetta Hill, 

Stone swing frame, outside the 
temple at the Zoot of the 
Dévadulabetts Hill, 

Prehistoric memorial atone, out. 
side the temple at the foot of 
the Döradulabetta Hill. 


" 


prehistorio 


UU‏ ا .. ا سے 


| 


| Village. | District. Material. | Age. 
1 
Teruchsäkat- Tanjore +» | Brigk and | Dravidian. 
tahgudi. plaster. ye 
Tirucheäkat- | Tanjore .. | Brick and | Dravidian. 
tangudi. plaster. a 
Tiruchenkät- | Tanjore .. | Metal .. | Dravidian. 
tangudi. د‎ 
ÜTiruchehkat- | Tanjore .. | Stone .. .. | Dravidian. 
fångudi. ۰ E 
Tiruchenkat- Tanjore .. | Stone .. مه‎ | Dravidian. 
tangudi, 9 
Tirucheñkaf- | Tanjore .. [Stone .. ^. | Dravidian. 
indi, dë 
Tiruchenkät- | Tanjore .. | Stone ..  .. | Dravidian. 
tangudi. AR 
Tiruchehkat- Tanjore Stone .. .. | Dravidian. 
tängudi. 2 
Tiruchenkåt- | Tanjore Stone .. .. | Dravidian. 
tahgudi. ۱ m 
Tiruoheñkat- | Tanjore .. {Stone ..  .. | Dravidian. 
tangudi. P 
Tiruchenkat- | Tanjore .. | Stone .. «+ | Dravidian. 
tangudi. š 
RaméSvaram .. | Rämnäd .. | Stone .. .. | Modern. 
Ramé$varam .. | Ramnad Stone .. .. | Modern. 
Raméévaram .. | Ramnad Stone .. e+ | Modern, 
Ramöd$varam .. | Ramnad .« | Brick and | Dravidian. 
plaster. 
Ramesvaram ,. | Ramnad .. | Brick and | Modern. 
plaster. 
Ramesvaram .. | Römnaä .. | DIO .. oo | Modern, 
Raméévaram .. | Ramnad .. | Metal .. .. | Ancient, 
Tirovalúr .. | Tanjore .. | Btone .. +» | Dravidian. 
Tiruvslür .,. | Tanjore .. | Stone +. .. | Dravidian. 
Tamarahalli .. | Bellary ..|B8tone .. +. | Vijayanagar. 
Tamaraballi ., Bellary .. | Stone .. .. | Vijayanagar. 
Tamarshalli ., | Bellary .. | Stone .. .. | Vijayansgar. 
Tamarahalli `, . Bellary .. | Btone .. ^» | Vijayanagar. 
Tamarahalli .. | Bellary .. | Brong .. .۰ | Vijayanagar. 
Tamarahalli .. | Bellary Stone .. .. | Vijayanagar. 
Kudatini .. | Bellary . | Barth... .. | Prehistoric. 
Kudatini .. | Bellary „„ | Earth <. .. | Prehistoric. 
Anantapür .. | Anantapür .. ans i and | Modern. 
plaster. 
Anantapür ., | Anantapür .. Paper .. .. | Modern. 
Kelyändrug .. | Anantapür ..|Stone .. .. | Ancient. 
Kalyandrug .. | Anantaptr .. | Stone and | Prebistorio. 
earth. 
Kalyandrug .. | Anantaptr .. SEH and | Prebistoric. 
Ë eart 
Kelyändrug .. | Anantaptr ., | Stone and | Prehistoric. 
e earth. 
Kalyandrug ,. | Anantapor .. | Stone +. .. | Ancient. 
Kalyändrug .. | Auantapür .. Stone .. .. | Ancient, . 
Kalyändrug .. | Ansntapür .. | Stone and ! Prehistoric. 
earth, 
Kalyandrug .. ; Anantapür .. Stone .. +. | Arcient, i 
Kalyandrug .. | Anantapür .. Stone .. .. | Prehiatorio, 


.. 


49 


List of photographs, ete.—cont. 


Description. 


Large circular cairn, two miles 
north-east of Kalyandrug. 

Large cireular cairn, one mile 
north of Kalyåndrug. 

General view of prehistoric neo- 
ropolis. 

Oblong cairn on the hill 5 

Cell-Tomb on the hill. .. 

Ruined cell-tomb with double 
stone circles on the hill. 

Front view of dolmen with carved 
backslab, half-a-mile to the 
west of Mudigallu. 

General view of dolmen with 
carved backelak, half-a-mile to 
the west of Mudigallu. 

North-east view, of dolmens 
converted into Siva shrines. 

South-sast view of large dolmens 
converted into Siva temple, 

North-east view of large Siva 
temple 

South view of parapet of base- 
ment ‚of front mantapa, of 
large Siva temple. 

East view of Parvati shrine, 
large Siva temple. 

Rock-cut Jain ی‎ in the 
Fort. 

Carved stone Jinga outside Fort. 

East view of dolmen, east-north- 


east of Taluk office. 

North-east view of Lakshmi 
shrine, Chintalaräyasvami 
temple. 

View of south entrance of mabá- 
muntapa, Chintalaräyasvami 
temple. 

Pillar from south entranoe of 
mahämantapa, Chintalarayaé- 


våmi temple. 


Details from north göpura, 
Ramagvami temple. 

Details from north göpura, 
Ramagévami temple. 

Details of arched panel, Rama- 


svämi temple. 


Details from south göpura, 
Ramasvämi temple. 
Details from south göpura, 


Ramasvami temple. 
South-west view of Vishnu tem- 


ple. 
View of stambha, Vishna temple. 
Capital of Vishnu temple .. 
Base of Vishnu temple . 
Details of soulptures on exterior 
of south wall, Vishna temple. 
Details of sculptures on exterior 
of south wall, Vishnu temple. 
Details of sculptures on exterior 
of south wall, Vishnu temple. 
Details of son)ptures on exterior 
of south wall, Visbna temple. 
Details of sculptures on exterior 
ot west wall, Vishnu temple. 
Details of sculptures on exterior 
of west wall, Vishnu temple. 
Niches in south wall, Vishnu 
temple. 
Niches in sonth wall, Vishnu 
temple. 
South-west view of Siva temple. 


Niches in south wall of Siva 
temple. 

Niches in south wall of Siva 
temple. 

Pilar from a mantapa west of 
Vishnu temple. 

Piller from e mentape west of 
Visbnu temple. 

View of Stambha in front of Sub- 
Collector's office. 


| Village. 


District. | Material. 


Age, 


Kalyandrug .. 
Kalyandrug .. 
Mendigallu ۰ 
Mendigalla .. 
Mendigalln .. 
Mendigallu , 


Mendigallu .. 
Mendigallu ,. 


.. مدع 
Kembadaru ..‏ 
Kambaduru‏ 


Kambaduru 


Kambaduru .. 
Räyadrug .. 


Ráyadrug .. 
| Rayadrug .. 


Tedpatri 
| 'T'àdpatrr 
| Tadpatri Se 


Tadpatri die; 
Tadpatri D 
Tàdpatri så 
Tadpatri 
Tadpatri .. 
Penukonda .. 
Penukonda .. 
Fenukonda .. 
Pennkonda . 
Penukonda .. 
Penukonda .. 
Penükonda vs 
Penukonda .. 
Penukonda .. 
Penukonda 
Penukonda 
penukonda 
Penukonda 
Pennkonda .. 
Penukonda .. 
Penukonda .. 
Yenukanda. 


Penukonda ۰ 


LEE Rn II A A A 


Anantapúr 
Anantapür 
Anantapür 
Anantapür 
Anantapür 
Anantapür 


Anantapür 
Anentapür 


Anantapür 
Anantapür 
Anantapür 


Anantapür 


Anantapür 
Bellary 


Bellary 
Bellary 


Anantapür 
Anantapür 
Anantapür 


Anantapür 
Anantapür 
Anantapür 
Anantapür 
Anantapür 
Anantapür 
Anantapür 
Anantapür 
Anantapür 
Anantapür 
Anantapür 
Anantapür 
Anantapür 
Anantapür 
Anantapür 
Anantapür 
Anantapür 
Anantapor 
Avantapür 
Anantapür 
Anantapür 
Anantspür 


Anantapdr 


and 


Stone ,. eg 


Stone, brick 
and plaster. 
Stone .. ai 

Stone .. 

Stone ,. > 
Stone .. Se 
Stone .. oe 


Stone .. es 


Stone .. .. 
Stone .. .. 
Stone .. 

Stone 
Stone ,. .. 
Stone, briok 

and plaster. 

Stone .. 
Stone .. 


Stone 
Stone 


Stone .. m 
Stone ,. es 
Stone 
Stone .. 
Stone .. .. 
Stone .. D 
Stone .. .. 
Stone, brick 


and plaster. 
Stone .. .. 


Btone .. DÉI 
Stone .. .. 
Stone .. .. 
Stone .. Sie 


and | Prehistoric. 


Prehistoric. 
Prehistoric. 
Prehistoric. 
Ancient. 
Ancient,. 


Ancient. 
Ancient. 


Ancient, 
Ancient. 
Ancient. 


Chalukyan. 


Chalukyan. 
Jain. 


Ancient Hindu, 
Ancient, 


Hindu, 
Hindu. 
Hindu. 


Hindu. 

Hinda. 

Hindu. 

Hindu. 

Hindu. 

Vijayanagar. 
Vijayanagar. 
ARE 
Vijayanagar, 
Vijayanagar. 
Vijayanagar. 
Vijayanagar. 
Vijayanagar. 
Vijayanagar. 
Vijayanagar, 
Vijayanagar. 
Vijayanagar. 
Vijayanagar. 
Vijayanagar. 
Vijayanagar. 
Vijayanagar. 


Vijayanagar. 


——————————————————————————————— 
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List of photographs, ete.—cont. 


No. | Size. | Description. | Village, | District. ` | Material: Age. 
| t 
2849 !,Full..| Entrance of mahämantapa, | Gorantla. „ | Anantapår .. | Stone .. .. | Ancient Hindu 
Vishnu temple. 
2860 | Full .. PH from mahümantapo, Vishnu | Görantla .. | Anantapür .. | Stone .. . | Ancient Hindu, 
temple. ` 
2851 | Foll .. | Lion Millar on east side of maha- | Gorantla .. | Anantapür .. | Stone .. Ancient Hindu, 
mantapa, Vishnu temple, 
2862 | Full .. | Pillar with base from mahaman- | Lepakshi .. | Anantapür .. | Stone .. .. | Ancient Hindu, 
i tapı on the east entrance, 
۱ Virabhadrasvami temple. 
2803 | Full .. | Pillar from Kalyänamastapa, | Lopakehi .. | Anantapür .. | Btone . .. | Ancient Hindu, . 
Virabhadrasvami temple. 
2864 ,Full..|Pillr from Kalyänamantapa, | Lopakshi ..|Anantapür ..!Stone .. .. | Ancient Hindu. 
Virabhadrasvümi temple. , 
2866 | Fall .. | Pillar from Kalyanamantapa, | Lópakshi .. | Anantapúr „,|Stone .. ». | Ancient Hindu, 
Virabhadrasvami temple. 
2866 ' Full .. | Pilar from Kalyanamantapa, | Löpäkshi .. | Anantapür .. | Stone .. .. | Ancient Hinda. 
Virabhadrasrämi temple. 
2857 Full.. | Pillar from Kalyanamantapa, |Lépakehi .. | Anantapúr .. [Stone .. .. | Ancient Hinda. 
Virabhadrasyami temple. 
2868 | Full .. | Pillar from Kalyanamantapa, | Löpäkehi .{Anantapér .. | Stone ,. .. | Ancient Hindu. 
Virabhadrasvami temple. 
2859 | Full .. | Pillars from Kalyanamantapa, | Löpäkshi .. | Anantapür Stone .. .. | Ancient Hindu, 
Virabhadrasvámi temple. 
2860 | Full .. | Details from north main entrance, | Lopakehi .. j Ánantapür .. | Stone .. مه‎ | Ancient Hindu. . 
Virabhadrasvámi temple. 
2861 | Fall .. | Pillars from lst court yard on | Löpäkshi .. |Avantapar .. | Stone .. .. | Ancient Hindu. 
east side, Virabhadrasyämi 
temple. 
2862 | Full .. | South view of Monolithic Bull .. | Lópükshi .. |Anantapür .|Stone .. .. | Ancient Hindu, 
2863 | Full .. | Details from Monolithic Bull .. | Löp&kshi .. |Anantapür .. | Stone .. .. | Ancient Hindu, 
2864 | Full .. | Inscribed stone from a field .. | Halibidu .. | Bellary „ | Stone .. «+ | Ancient Hindu.. 
! . 
APPENDIX F. 


1719, 


List of Drawings prepared. 


1718. Pafichamukha Vinåyakar in the temple at Jembukösvaram, Trichinopoly district... 
do. 
1720. Wooden Vimåna in the temple at Tiruchehgodu, Salem district. 


Do. in 


Linga 


do. 


No. 1089, Dostao, 2075 Aveusr 1912. 


GOVERNMENT OF MADRAS 


PUBLIC DEPARTMENT. 


Rzap»—the following paper :— 


Letter—from A. REA, Esq., F.s.A. (Scor.), Superintendent, a ui Dopart- 
ment, Southern Circle. 

To—the Chief Secretary to Government 

Dated—the 14th June 1912. 

No.—Dis. 238. 


I have the honour to submit herewith my annual report for 1911-12. 


2. Of the monuments newly inspected during the year and detailed in the report, 
separate letters have already been sent to Government in the case of some of them 
and in regard to certain others, they will be submitted later on. 


Order—No. 1039, Public, dated 20th August 1912. 
Recorded. 


2. The report which Government have perused with interest evidences much 
useful work carried out by the department during the year under review though it is 
to be regretted the Conservation budget grant of Rs. 40,000 was not fully utilised, 


3. Though considerably curtailed in obedience to the instructions given last 
year and much better arranged, the report is yet capable of further abridgment and 
the statements made in paragraphs 67 (e) (about the composition of the idol), 70 (the 
magnesite has . . . . some Ramayana interest) and 78 (the only solitary 
instance of sun worship) suggest careless editing. In future reports it would be well 
if the conservation notes pertaining to the same district were put together, and not 
scattered ut random over the section. 


4. Mr. Rea’s proposals in paragraph 29 with reference to the Rayagopuram and 
Vittavasal at Madura are being dealt with separately. The Government await a 
further report from him on the subject of the Siva temple at Kadayanallur. 


5. The attention of the Collector of Vizagapatam is invited to the remarks of 
the Superintendent in paragraph 56 of the report. 


6. The reference to the “ Dutch Carnodo ” in paragraph 105 is not understood 
for Deborah was the wife of the East India Company's factor, John Brabourn. 
(Cotton?s Tombs, page 263). 


7. The Government hope that the progress of work af. the Museum will allow of 
Mr. Rea undertaking some excavation work during the current official year. 


2 No. 1039, Pusnio, 2018 Aucusr 1912, 


8. Copies of the report and the photographs referred to in Appendix E will be 
forwarded to the Right Honourable the Secretary of State for India. 


(True Extract.) 


A. G. CARDEW, 
Ag. Chief Secretary. 


To the Superintendent, Archeological Survey, with 20 copies. 
» the Assistant Archeological Superintendent for Epigraphy. 
n the Superintendent, Government Central Museum. 

s the ï " Press. 
رو‎ all Collectors. 

the Publio Works Department. 

n the Government of India, Department of Education (with C.L.). 
» the Chief Commissioner of Coorg (with O.L.). 

» the Direstor-Genoral of Archeology (with four oopies € Q.L.). 


Editors’ Table (with report, covering letter & Order). 


